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OLE, FANTOMETTE

par Georges CHAULET

C'est bien la premiere fois que Fantémette
voit un taureau, un vrai taureau de corrida poser
devant un sculpteur! Elle ignore encore quelles
surprises lui réserve la statue meétallique, mais
I'aventure est déja la...

Dans quelques heures, la jeune aventuriére
va affronter le taureau de chair et le taureau de
fer... et toute une bande de conspirateurs, les
diaboliques Rastaquouéros.

Ole, Fantdmette! Mobilise ton astuce et ton
courage...
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DU MEME AUTEUR

dans la méme collection :
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. Les Exploits de Fantomette 1961

Fantomette contre le Hibou 1962 Juillet
Fantomette contre le géant 1963 Janvier
Fantomette au carnaval 1963 Septembre
Fantomette et I'lle de la sorciere 1964 Aout
Fantomette contre Fantomette 1964

Pas de vacances pour Fantomette 1965
Fantomette et la télévision 1966

. Opération Fantomette 1966

10.  Les sept Fantbmettes 1967

11.  Fantomette et la Dent du Diable 1967

12.  FantOmette et son prince 1968

13.  FantOmette et le brigand 1968

14.  Fantomette et la lampe merveilleuse 1969
15.  Fantomette chez le roi 1970

16.  Fantbmette et le trésor du pharaon 1970
17.  Fantbmette et la maison hantée 1971

18.  Fantbmette a la Mer de Sable 1971

19.  Fantomette contre la Main Jaune 1971
20.  Fantbmette viendra ce soir 1972

21.  Fantbmette dans le piege 1972

22.  FantOmette et le secret du désert 1973
23.  Fantbmette et le Masque d'Argent 1973
24.  Fantbmette chez les corsaires (octobre 1973
25.  Fantbmette contre Charlemagne 1974 Mars
26.  Fantbmette et la grosse béte 1974
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Fantomette et le palais sous la mer 1974
Fantomette contre Diabola 1975

Appelez Fantdmette ! 1975

Olé, Fantbmette ! 1975

Fantomette brise la glace 1976

Les Carnets de Fantomette 1976

C'est quelqu'un, Fantomette ! 1977
Fantomette dans I'espace 1977

Fantomette fait tout sauter 1977

Fantastique Fantomette 1978

Fantomette et les 40 milliards 1979
L’Almanach de Fantomette 1979

Fantdmette en plein mystere 1979

Fantomette et le mystere de la tour 1979 Aout
Fantomette et le Dragon d'or 1980 Juin
Fantomette contre Satanix 1981 Avril
Fantomette et la couronne 1982 Janvier
Mission impossible pour Fantomette 1982 Octobre
Fantomette en danger 1983 Octobre
Fantomette et le chateau mystérieux 1984
Fantomette ouvre ['ceil 1984

Fantomette s'envole 1985

C'est toi Fantomette ! 1987

Le retour de Fantomette 2006

Fantomette a la main verte 2007

Fantomette et le magicien 2009

Fantomette et I’arme diabolique (spécial) 2010



GEORGES CHAULET

OLE,
FANTOMETTE

ILLUSTRATIONS DE JOSETTE STEFANI

HACHETTE



1I.
I11. -
Iv.

VI.
VII.
VIIL
IX.

XL
XII. -
XIIL.

TABLE

. LA TIREUSE DE FLECHES . .
LA STATUE ...... e
KEPI DONNE DES ORDRES. .
"OLE, TORERO! ".......... |

INQUIETANTS PROJETS

VERS L'ESPAGNE ........
INCIDENTS DE PARCOURS. ..

L'EFFROYABLE PIBGE .

L'INAUGURATION ....... .
LE TELEGRAMME ........
L'AUTRUCHE MORTELLE ..
SURPRISE! ...... RPN
- HEUREUSE CONCLUSION ..



CHAPITRE PREMIER

La tireuse de flaches

IP... PING! o

Fantomette tient  dans la main
gauche un arc de compétition aux formes
compliquées, muni d'un viseur et de
contrepoids. De la main droite, elle prend
une fleche dans un carquois, 1'accroche
sur la corde, bande l'arc. Elle vise la
cible : une pomme posée sur un esca-
beau, au fond du jardin.
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Zip... ping! S
‘La fleche fait éclater la pomme en
deux morceaux. Fantomette hoche la téte
et murmure :
~« Trop facile! Il faudralt que je me
mette beaucoup plus loin. Mais je n’ai
pas assez de recul, dans ce petit jardin. »
Posé sur le gazon, un téléviseur a
écran format carte postale annonce :

Le président Pastiz Sanzo va faire un
grand voyage a travers I'Europe. On sait
que Pastiz Sanzo est le président de la
république du Caramba. On sait aussi
qu'il est un grand ami des animaux, et
qu'il meéne une intense campagne contre
la mise a mort des taureaux dans les cor-
ridas. Sa premiére visite sera évidem-
ment pour U'Espagne, puisque c’est le
pays ou les courses de taureaux sont le
plus en faveur. Il inaugurera, dans la
ville de Patatafritas, la statue du taureau
Volcano. Cet animal courageux a
combattu victorieusement contre le
matador Polizon, puisqu'il a réussi a le
piétiner. Acclamé par le public, Volcano
a été gracié, et il a bien mérité qu’'on lui
éleve une statue, Aprés l'inauguration, le
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président Sanzo visitera un jardin zoolo-
‘gique. Il faut noter que sa venue en
Europe risque de n'étre pas bien accueil-
lie par tout le monde. Des précautions
particuliéres seront prises pour assurer
-sa protection. |

Tout en écoutant le journaliste de la
télévision, FantOmette tire une autre
fleche qui s'en va transpercer une boite
d’allumettes épinglée sur un tronc
~d’arbre. Le commentateur poursuit :

- Signalons qu’au Caramba, dont nous
parlions a linstant, des manifestations
viennent de se produire. Les habitants
protestent contre le projet de création
d’un aérodrome qui serait établi a 'em-
placement d'une forét. Les Carambiens
ont défilé avec des pancartes portant le
slogan : « Les plantes nous enchantent,
non au béton! » Voici maintenant les
cours de la Bourse. Peu de changement
depuis hier. Le caoutchouc reste ferme,
et on note une certaine lourdeur sur le
plomb...

Fantdémette éteint le poste, mordille
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dlstraltement le bout de son arc et mur-
mure : |
 « Sije me souviens blen Pastiz Sanzo
a déja échappé a4 un attentat. La société
secréte des Rastaquouéros avait réussi
glisser un serpent python dans sa
chambre, pendant que le président écou-
tait de la musique stéreophonlque Et en
écoutant cette musique, le serpent a fini
par s’endormir... »

Fantomette récupere les fleches qui
se sont plantées un peu partout dans le
jardin, les glisse dans son carquois.

“« Tout de méme, ¢ca m’'étonnerait que
les Rastaquouéros essaient un nouvel
attentat pendant le voyage du président.
I] va avoir beaucoup de monde autour de
lui... Il ne sera pas facile de cacher a
nouveau un serpent dans sa chambre!
A moins qu'ils n’inventent un  autre
truc... Voyons... mettons-nous a la place
des conspirateurs... Si je voulais suppri-
mer Pastiz Sanzo, comment pourrais-je
m'y prendre? Lancer une bombe sur son
passage? Le mitrailler pendant qu 11_-
inaugurerait la statue? »

Ce mot de statue fait sursauter Fanto-
mette, B
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 « Mais au fait... la statue du taureau,
‘je sais ou elle est! A Montmartre, dans
I'atelier du sculpteur Raudaim. Je vais
en profiter pour rendre visite 2 la
grande asperge, qui est en train de faire
le portrait d'un perroguet, je crois. »
Cing minutes plus tard, I'aventuritre
~dégrafe sa cape de soie rouge et noire,
enléve sa tunique jaune, retire son mas-
que. | - o
- Et c'est une jeune personne habillée
de bleu ciel qui saute dans un autobus
pour se rendre & Paris, sur la Butte Mont-
martre. : -




CHAPITRE II

¥

La statue

L ‘ATELIER du sculpteur Aristide Rau-

daim se trouve au fond d’une cour,
dans un vieil immeuble accroché au
flanc de la Butte. Il est recouvert par
une verri€re que transperce la lumiére
- du jour. Certaines vitres de cette toiture
sont entrouvertes, et par la s'échappent
des cris bizarres. On entend des coudda!
des mééé! ou des ronf-ronf.
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- Pourtant, les habitants de l'immeuble
et du voisinage ne semblent pas surpris
par ces étranges bruits. Ils savent que
Raudaim est un sculpteur animalier, et
qu'il a chez lui en permanence quantité
de bestioles fort diverses, écureuils ou
crapauds, chévres ou kangourous. Une
étable permet méme de loger des ani-
maux de grande taille, et on y vit un
temps une girafe qui passait sa téte a tra-
vers la verriére, comme un périscope de
sous-marin.

Une jeune personne brune, vétue de
bleu, pousse la porte et entre sans facons.
Dans le local sont répartis. une douzaine
de socles surmontés d’ébauches en terre
glaise, de maquettes en platre, de sta-
tues en pierre ou en métal. Des éleves
vétus de blouses blanches travaillent en
prenant pour modéles les animaux qui
sont également dispersés & travers l'ate-
lier, enclos dans de petits parcs. On se
croirait dans un jardin zoologique.

Parmi ces apprentis-sculpteurs, une
grande flle aux cheveux paille se tient
debout auprés dun perchoir surmonté
d'un perroquet jaune et rouge. Ses doigts
sont enduits de terre a modeler, ainsi
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que son long nez. La brunette s’avance,
considére un instant le perroquet de
glaise que la grande fille est en train de
faire naitre, et commente :
~ « Pas mal Ficelle, pas mal.

La grande fille se retourne, pousse un
cri. |

« Ah' Frangzmse' Tu es 1a? Tu viens
admirer mon ceuvre?

— 0u1 Il est trés bien, ton chat.

— Ce n’est pas un chat. C'est Képi, le
perroquet
" — Vraiment? Ca ressemble autant i
un perroquet qu'a une poéle i frire! »

La grande Ficelle hausse les épaules
jusqu’'a la hauteur de ses oreilles. |

« Ma pauvre Frangoise, tu ne com-
prends rien a l'art! Je ne cople pas stupi-
dement ce perroquet. Je 'interpréte dans
un style hautement ficélien! »

Le perroquet accueille cette déclara-
tion en hurlant : : -

« Gaaarrrde & vous) Prrrésentez...
arrrmes! » o

La grande fille exphqu-e :

~« Il appartenait 4 un adjudant de la
légion. Il ne raconte que des histoires de
caserne. Tiens, il va recommencer... »



Le perroquet ordonne : |
~ « Rrrassemblement! T out Ie monde ,.
aux pluches! » |

Mais Francoise ne s occupe de]ﬁ plus |
du militaire emplumé. Elle s’approche
d'une étrange chose qui apparait au cen-
tre de I'atelier. Une chose, car on ne peut
qualifier autrement cet assemblage de
_toles carrées ou triangulaires, réunies
par des soudures. Si l'on regarde de pres,
on pense a quelque char de combat cons-
truit avec de la vieille ferraille. C'est
anguleux, massif, grossier. Mais a quel-
que = distance, cette grande boite de
conserves cabossée se met & ressembler
A un imposant taureau de combat. Et
l'on comprend que Raudaim a du talent.



16  OLE, FANTOMETTE!

. Ficelle demande fitrement, comme si
.cette ceuvre était la sienne :
‘« Ca a de l'allure, hein? C’est encore
plus terrible que le vrai Volcano' Ah!
c’est dommage que tu ne sois pas venue
plus t6t! Il était encore la hier, dans son
enclos. Une grosse bestiole noire. Mais
maintenant que son portrait est terminé,
on I'a emmené dans une ferme, &8 Marny-
sur-Marne... Oh!l... Je pense a une chose! »

Et Ficelle visse son index contre sa
tempe, comme pour annoncer qu'il lui
manque un boulon dans la cervelle. Elle
demande : |

« Tu ne sais pas"

— Non, mais je vais savoir.

— Eh blen voila. Cette statue en fer,
elle va étre expedlee en Espagne, et son
inoculation...

— e 1naugurat1on.

— Oui, comme tu dis. La cérémonie
aura lieu apreés-demain. Et alors, c’est 1a
que se produit une chose épatantie! Pre-
miérement, comme je fais partie de l'ate-
lier du maitre Raudaim, je suis forte-

1. Vah:cmo est le taureau qui a aplatl 1e matador Polizon comme
une carpette. e public, ravi, a demandé la grice du courageux tau-
tean que mon maitre Raudaim vient de porttaiturer, (Nofe de F:celle)
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ment privilégiée! Le Maitre m'a demandé
d’aller photographier sa statue lors-

quelle sera en place pour voir leffet
qu’elle fera.

— Parce que tu vas te rendre en Es-
pagne? - -

— Oui, ma petlte' Je vas m'y rendre
Et sais-tu pourquoi? Parce que mon
oncle a dit : « Puisque je vais prendre
& Imes vacances en Espagne cette année,
« j’en proﬁte pour t'emmener. Nous
« irons assister a cette moculatmn »
. - Inauguration.

— Clest ¢a. Et il a ajouté : « Emme-
« nons tes amies Boulotte et Fram;oise »
Alors, te voila invitée. J'espeére que tu
es d’accord, au moins? »

‘Frangoise approuve en souriant.

« Oui, bien sfir que je suis d'accord.
Et quand aura-t t-elle lieu ton 1naugura-
‘tion? |

— D'apres ce qu’a dit le Maltre I'inno-
vation doit se faire aprés- .demiain. Et
nous, nous partons demain pour arriver
a temps.

— Bon, jaile temps de faire ma valise.
‘Tu remercieras ton oncle pour moi. »
La conversation est interrompue par
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I'arrivée d’un curieux personnage. c est_
un homme d’assez grande taille, barbu,
dont l'abondante chevelure blanche
tombe en cascade sur ses épaules. 1l s'en-
veloppe dans un manteau de velours noir
qui Jui donne I'allure d'un avocat ou d'un
juge. C'est le maltre Aristide- Raudaim
tui-méme. Il s'avance d'un pas majes-
‘tueux, s'arréte au milieu de l'atelier.
 Deux autres hommes l'ont suivi. L'un
est assez mince, brun. Il semble atteint
du rhume des foms car il éternue et se
mouche. L’autre est brun également,
mais de petite taille, et porteur de
lunettes. -

- Raudaim se tourne vers eux, demgnant
sa sculpture d’un geste théatral.

« Voici l'ceuvre, messieurs. Je dirais
méme, si ma modestie ne m'en empé-
chait, voici le chef-d’ceuvre! »

Les nouveaux venus s'arrétent devant
I'imposant assemblage de toles soudées,
approuvent d'un signe de téte.. Le plus
petit ajuste ses lunettes et dit en espa-
gnol, la langue parlée au Caramba :

« Bueno! Me parece muy. bien! »

Ficelle se penche sur Frangoise pour
lui conﬁer : :
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"« Ce sont les Carambiens qui ont com-
mandé la statue de Volcano. »

Le sculpteur souléve comme une
trappe une des plaques qui forment le
dos du taureau de fer. Il annonce :

« Voici l'ouverture que vous vouhez

messieurs. Elle est assez grande pour
qu’on puisse entrer dans la statue. » -

Francoise demande & mi-voix et & Fi-
celle

« Pourquoi faut-ﬂ qu’on entre dans la
statue?

— Pour y installer des fusées et des
feux de Bengale. Tu as'vu les trous des
yeux et des oreilles? Les flammes sorti-
-ront par la. Ca va étre un toro de fuego.
C’est une couturne dans le Midi et... »

D'un geste, Frangoise fait signe qu’elle
est au courant. Le taureau de feu, gené
ralement en bois, est garni de piéces
-d’artifice qui lancent des étincelles. On
le proméne dans le public lors des fétes
qui se déroulent dans le Sud- Ouest ou en
Espagne. | - o

Les deux visiteurs examinent attentl-
vement la statue, puis serrent la main du
sculpteur et font demi-tour. Comme ils



passent devant Frangoise, celle-ci entend
ces paroles prononcées a voix basse :
~« Rigoberto, volveremos esta noche. »

Raudaim accompagne les Carambiens
jusqu’'a la cour, puis revient en se frot-
tant les mains et s'adresse a ses éléves :

« Bon! Les enfants, assez travaillé
pour aujourd hui! Nous allons arroser ce
taureau, puisqu’il est achevé. Ficelle, va
chercher de la limonade 2 Ieplcerle du
coin. Nous devrions plutét boire du
champagne,”n’iais je ne supporte pas
I'alcool.

Accompagnée par Frangoise, la grande |
Ficelle sort de l'atelier, traverse la cour
et se rend au Pr;mlprlx voisin. Frangoise
demande :
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" Le tauredu en fer, quand va-t-il par-
\_l_tlr'-’ |
. — Demain matin, Je crois. 011 va. le
‘charger dans un gros avion pour qu 11
-5~f-é’allle plus vite. | -
w.— Et cette nuit, alors qui va le sur-j
f:velller'? » o -
- Ficelle ouvre de grands yeux.,
-« Le surveiller? Pourquoi? Tu as peur
~que quelqu’'un le vole? -
' — Peut-étre, peut-étre. Aprés tout,
c’est une sculpture de grande valeur ma
chere Ficelle... |
— Ah! ca c’est vrai. Et ]aurals bien
voulu que ce soit moi qui l'aie faite... »
~ Les deux amies reviennent dans l'ate-
‘Her, et des flots de limonade se préci-
.pitent dans les gosiers assoiffés des éle-
-ves-sculpteurs. Avec un verre a la main,
Raudaim fait le tour de son taureau
.métallique en arborant un air satisfait. Il
‘déclare aux éleves :
~ « Belle ceuvie, n'est-ce pas" Mais j’ai
-du regret de la voir partir... Ah! que vou-
lez-vous, c’est le sort de l'artiste._,'Il se
‘réjouit de vendre une sculpture, un ta-
bleau, mais il a de la tristesse au ceeur
quand il doit s’en séparer. »
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‘Ficelle soupire : -

« Mon Dieu! Comme vous avez raison,
Maitre! Moi, quand je fais un dessin A
I'école et que je dois le remettre a
- Mlle B1g0ud1 je pleure comme une arro-
seuse municip ale' » -

Elle dit, et s’essuie les yeux avec un
chiffon maculé de glaise, pendant que
- Képi hurle :

« Les corvées! Les corvées! »

- Aprés cette petite féte, I'atelier se dis-
perse et chacun rentre chez soi. Dans
I'autobus qui roule vers Framboisy, Fi-
celle conhe & Frangoise un projet qui
vient de se former dans son bouillant cer-
veau : | |

« Je vais faire ma statue! Tu m'en-
tends, Frangoise? La sans- parellle Ficelle
sculptee par elleméme! Ce sera une
ceuvre 1mpenetrable qui plongera 1'uni-
vers dans une montagne de stupéfaction!

— En quoi vas-tu la faire, cette sta-
tue? En pierre? En marbre?

— Non, non! Elle sera en métal,
comme le taureau. Je vais explorer les
tas de vieille ferraille qui sont prés du
petit bois. Je demanderai aussi & Bou-
lotte qu'elle me mette de coté ses boites
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de sardines vides. Quand mon ceuvre sera
‘achevée, on l'exposera sur la grand-place
-_'_de_'Framboisy, pour que tout le monde
‘puisse en profiter. Et peut-étre que cette
place changera de nom... Elle s’appellera
place de la Grande Ficelle! Ce sera la
gloire! Mle Bigoudi sera tellement
impressionnée, qu’elle n’osera plus me
“coller de mauvaises notes! » |

“




CHAPITRE 111

Képi donne de;s drdres |

« OUSSE-TOI, Méphisto, je wvais te
“marcher sur la queue! »

Le chat noir de Fantdmette se frotte
contre les jambes de sa maitresse en ar-
quant le dos et en ronronnant comme un
avion de tourisme. Il met fin & son
numéro lorsque apparait, devant ses
-moustaches, une surface blanche : son
assiette pleme de lait. o
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La jeune aventurlere a revétu son cos-
“tume de soie et mis son masque de
“velours noir. Elle s’approche d'une fené-
- tre, regarde vers l'extérieur. La nuit est
obscure pluvieuse.

« Trlste temps! Je me dlspenserals
bien de sortir ce soir! D’autant que pour
une fois, il y a un bon programme 4 la
télél... Enfln ‘tant pis! Espérons que je
-ne vais pas me déranger pour rien... »

- Elle sort du pavillon, enfourche son
- cyclomoteur rouge et s’élance vers Paris,
‘en pestant contre les gouttes frmdes qui

lui fouettent le visage.

" S8i le bas de Montmartre parait en fate
"sous les éclairages multicolores des
pub11c1tes lumineuses, la Butte elle-
méme est plutdt sombre, ses boutiques
- fermées et ses rues desertes. Fantomette
- grimpe la rue Lepic ', entre dans la cour
~au fond de laquelle se trouve l'atelier de
“Raudaim. Elle s'approche de la porte,

ﬁghsse la main dans I'ouverture qu’ofire
jun carreau cassé, souléve un simple lo-
quet de b01s pousse le battant et entre.

1. C’est une rue en pente raide, qui deveait plutdt &’appeler Rue A
plc (Note de Ficelle extraite d’un cahier intitulé ; Mes opinions per-
sonnelles sur les noms des rues.) :



‘Tous les éleves de Raudaim savent que
'atelier s’ouvre ainsi, le plus aisément
du monde. Fantdmette referme et
‘regarde autour d’elle. L'atelier n'est évi-
demment pas éclairé, mais la pale lueur
du ciel parvient a traverser la verriere.
Et puis, notre héroine voit dans le noir
aussi bien que Méphisto. |

La plupart des animaux “dorment,
excepte un hibou qui observe d'un il
rond l'arrivée de l'intruse. Celleci cher-
che une cachette, et trouve facilement
A se dissimuler derriére un haut socle
qui supporte une blChP et son faon. Puls
elle attend.
Quelque part dans llmmeuble voisin,
une télévision marche a fond en hurlant



‘a travers les fenétres grandes ouvertes.
Fantdmette entend ce dialogue, prononcé
avec un fort accent anglais :

« Nous devons ramoner cette chemz-
née, Stan’ Mets-toi au travail!

— Il v’y a pas ce qu'il faut, Ollie...
- Prends donc ce vieux balaz Stan!...
],Oooooohhhh’” »

" Grand bruit de verre cassé. Fantomette
'-.'.souplre : |
-« Je suis en train de rater un Laurel
et Hardy! Clest malheureux, tout de
meme' Ah! si je suis venue pour rien, je
‘ne me le pardonnerai jamais! »

La présence -de la jeune aventuriére
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dans l'atelier  d’ Aristide Raudaim ne
repose en fin de ‘compte que sur un fait
assez mince. L'un des visiteurs caram-
‘biens avait dit : « Nous reviendrons cette
nuit. (Rigoberto, volveremos estd
noche.) » Revenir? pourquoi? Peut-étre
pour s’occuper de l'expédition du tau-
reau de fer, tout simplement.

Fantdmette regarde sa montre : elle
marque neuf heures. De temps en temps,
des cris bizarres viennent troubler le
silence. Le perroquet gratte ses plumes-
en songeant a sa caserne. Fantomette se
demande si elle n'aurait pas dfi prévenir
Raudaim, au lieu de venir nuitamment
dans son atelier. C'était pourtant facile,
puisqu’il habite de 'autre c6té de la cour.
Mais notre justiciere flairait déja une
aventure peu commune, et il elit été dom—
mage de passer a coté! |

« Reste a savoir si ces messieurs vont
me faire '’honneur de venir. » |

La réponse ne se fait guere attendre |
Aprés quelques minutes, les deux visi-
teurs nocturnes venus du Caramba appa-
raissent dans la cour. Bien qu'ils soient
chaussés de caoutchouc, Fantomette les
a décelés immédiatement. A travers la
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porte vitrée, elle les voit qui s appro-'
chent. Puis une main se glisse a travers
le carreau cassé, souleve le loquet.

« Tiens, tiens! On dirait qu’ils connais-
sent le systeme »

La porte s'ouvre, les deux hommes
‘entrent. Une lampe de poche s allume
Son pinceau blanc balale I'atelier, s’ar-
réte sur les surfaces polies du taureau
de métal. Rigoberto et Pedro marchent
vers lui, escaladent le socle de bois, sou-
levent la trappe qui se trouve sur le dos
de I'animal. Rigoberto se glisse a l'inté-
rieur, pendant que Pedro lui tend un
“objet carré, unc sorte de boite.
Fantomette observe attentivement
_l’étrange mangge des deux visiteurs.
.« A quoi rime ce trafic? Je donnerais
bien une vieille piéce sans valeur pour
savoir ce qu’ils manigancent! »

- Le grand Riguberto reste un assez long
-moment dans la statue, éclairé par son
‘compagnon qui dirige le faisceau de la
‘lampe a travers la trappe. On entend des
“bruits métalliques, des chquetls assortis
de quelques jurons. Puis la voix de Rigo-
‘berto qui pousse un soupir de satlsfac-'
tion en s'écriant : |
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« Ya esta! Ahora, nos vamos! » .

Fantomette traduit mentalement
« Ca v est, maintenant nous partons. »
Le Carambien s’extirpe hors du taureau,
saute A terre et se frotte les mains comme
un usurier vénitien qui vient de rouler
un financier grec. Puis il éternue, mal-
gré 'absence de géraniums. Pedro retire
ses lunettes, les essuie avec un mouchoir,
les remet en place et se .dirige vers la
sortie. Alors, un cri strident retentit :

« Arrrmesulépaule... drroitttt! »

Les deux visiteurs nocturnes se figent,
surpris. Pedro braque sa lampe vers
I'endroit d’ou provient le commande-
ment militaire |

Le faisceau se pose sur Képi, qui gratte
son grand bec avec sa patte droite. Sou-
lagés, les Carambiens éclatent de rire.
Rigoberto constate :

« Bueno, es un loro! »

« Bon, c'est un perroquet » tradult
Fantémette qui se fait toute petite, car
elle est trés prés de 'animal. Pedro .est
sur le point d’éteindre sa lampe, lorsque
le pinceau blanc accroche un objet qui
brille avec I'éclat de 1'or. Une dague. Une
sorte de fin poignard qui est soutenu
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par une ceinture de cuir noir. Laquelle
“entoure la taille d’'une personne qui sem-
ble se dissimuler derriére un socle.

© « Caramba! Hay alguién! No estamos
so!os. » crie Pedro. |

'Fantoémette se mord les levres. Il vient
‘de dire « Sapristi, il v a quelgu’un, nous
ne sommes pas seuls! » En pronongant
cette phrase, il a plongé la main sous sa
veste pour en retirer un pistolet. La jeune
aventuriére se traite mentalement de cré-
tine intégrale, de patate mal culte et de
savate raplecée

« Yaurais da chercher une meﬂleure
cachette! Mais aussi, je ne pensais pas
que cet idiot de perroquet allait lancer
des ordres! »

« Sortez de la! crie Pedro, et levez les
mains! Qui etes-vous'-’ Que faites-vous
ici? »

Fantémette a un petit rire.

.« Ce que je fais? Je pourrais vous
‘poser la méme question, il me semble?
:Depuis quand se rend-on chez les gens
’.i'-rf-en pleine nuit, sans les prévenir? »

- Pedro ignore la réplique et répete :
-« Qui étes-vous? » - -

- Rigoberto intervient alors.
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« Je sais, moi. C'est Fantasmita.

— Fantasmita? __ |

— Qui. Fantomette. Une espéce
d aventuriére francaise. Le jour, elle va

a 1'école. Et la nuit, elle pourchasse les
malfa1teurs |

— Pourquoi est-elle ici? Hé, Fanto-
mette, que fais-tu dans cet atellerT’ |

— Vous le voyez : je me promeéne en
respirant l'air frais de la nuit... |
- — Tu te mogues de moi? Tu étais en
train de nous espionner! »
~ Pedro murmure a loreille de ngo-
berto, en espagnol :

« C’est un témoin genant Il va falloir
s'en débarrasser. »

Fantémette réplique :

« Inutile de parler dans votre langue
natale, je la comprends trés bien. Je parle
aussi l'anglais, l'allemand, l'italien, le
turc, le grec, le russe et le chinois. J'ai
également quelques notions de japonais,
d’arabe et d’hindoustani. » -

Pedro se caresse le menton avec le
canon de son automatique, surpris et
indécis. ‘1) fait la moue, plisse son nez
et gronde :

Hé, Fantémette, que fais-tu dans cet atelier? —
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« Tu aurais mieux fait de ne pas venir.
Tu es plutdét embarrassante. Et nous n'ai- -
mons pas que lon vienne contraner nos
‘projets.
-~ — Vos prouets" Oui, si nous en par-
lions un peu? Qu'avez-vous donc mis
dans le taureau de fer? Que contient cette

boite? »
- Mais Pedro ne répond pas. De sa main
libre, il fouille dans sa poche, en retire
une ampoule de verre et une seringue
qu’'il tend & son complice. Rigoberto
brise I'ampoule, remplit la seringue et
enfonce brusquement Paiguille dans le
bras de la jeune aventuriére.

« Qu'est-ce gqui vous prend? Qu’avez-
vous mis dans cette seringue? Aie! Arré-
tez' Vous me faites mal... Pourqu01-
m’avez-vous injecté ce hqulde ... Clest
quoi, au juste?.. Une drogue? Un sopo-
rifique?... De la hmonade, comme dirait
ma copine Ficelle? Ou alors, de l'eau
gazeuse... de l'eau sucrée... Ah! il me
'semble que j'ai envie de dormir... Oui, .
je crois que j'ai sommeil... Une petite
- sieste me ferait du bien... C'est ¢a, bonne
‘nuit tout le monde! »

Fantomette ferme les yeux. Pedro sou-

~



34 OLE, FANTOMETTE!
rit a Rigoberto qui fait un signe d’appro-
bation.. B

« Si! Esta durmiendo... » ~

- Oui, elle dort. Le liquide contenu dans
la seringue est du Soporitol, un somni-
fere. Rigoberto se mouche et demande :
~ « Maintenant, qu'allons-nous en faire?
On ne peut tout de méme pas la laisser
ici? - o
- — Non, bien siir. Nous allons ’emme-
ner a la ferme de Marny-sur-Marne.

— Pourquoi? » .

Pedro a un petit rire qui n’annonce
rien de bon. o
 « Jai ma petite idée, mon cher Rigo-
berto. Je connais quelqu’un qui va nous
débarrasser de cette Fantasmita. »



- CHAPITRE 1V

0lé, torero!

.« C’EST “une odeur de campagne...
: “d’étable... Il doit y avoir des
vaches dans le coin... » o
" Fantbmette ouvre les yeux. Ce qu'elle
‘apercoit tout d’abord, c'est une cloison
“en bois. Entre les planches disjointes, on -
" entrevoit de la verdure. Un pré. Autour
“de la jeune aventuriere, €t sous elle, il
+y a de la paille. '



36  OLE, FANTOMETTE! -
-« Si je comprends bien, je viens de
dormir sur une litiére, dans une étable... »
Elle redresse un peu la téte et étouffe
une exclamation. Debout sur la méme
lititre, & moins de cinq pas, il y a une
€énorme masse noire surmontée d’une
paire de cornés démesurdes! -
« Mille pompons! Qu’est-ce que c’est,
ce monstre? Un taureau de combat! Vol-
~cano, peut-étre? En voila, une surprise!
J'aimerais mieux me trouver nez i nez
avec une araignée. A condition qu’elle ne
soit pas trop grosse... » D
Tout a fait réveillée maintenant, Fan- -
tomette essaie de se redresser sans faire
de mouvement brusque, pour ne pas
effrayer I'animal. Mais 14, un probléme
.S€ pose. | S ) -
« Pas moyen de bouger! Que se passe-
t-il? Ah! on m’a attachée... » -
- Le léger mouvement qu'a fait notre
amie a intrigué Volcano. Il s’approche,
flaire les chaussures de Fantdmette, puis
fait demi-tour, cueille un brin de foin
dans sa mangeoire et se met a le machon-
ner comme s’il s'agissait d'un chewing-
'Notre aventuriére murmure :



« Bon, ca va. Reste bien gentiment
dans ton coin. Plus tu seras loin, plus
tu me plairas! » '_ R

Le ruminant paraissant calme pour
l'instant, Fantomette peut -s‘occuper
d’'une tiche urgente : se libérer. 1l s’agit
‘de couper les liens qui l'immobilisent.
C’est une chose difficile pour quelqu’un
qui n’a pas l'habitude d'étre attaché,
‘mais pour une aventuriére profession-
‘nelle, c’est enfantin. Il suffit & Fantd-
‘mette de mordre la broche d’or en forme
-de F qui maintient sa cape. On entend un
- déclic, et la broche s’ouvre en deux a la
" maniére d'un canif, découvrant une lame
-bien afftitée. Serrant fortement le F
_entre ses dents, la prisonniére parvient
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‘assez vite a cisailler la cordelette enrou-
lée autour de son buste. Une fois les bras
libres, elle peut facilement detacher ses
Jambes

« OQuf! Voila une -bonne chose de
faite! » -

Elle se leve, s’étire pour se desank
loser, entend alors une sorte de racle—
ment. Le taureau est en train de gratter
le sol avec son sabot. En méme temps,
il penche la téte en souﬁlant fortement
par les naseaux.

 « Mille milliards de toreadors' Il va
me foncer dessus! »

Le curieux comportement de Volcano
indique en effet qu’il est sur le point de
charger. En un éclair, Fantémette
déploie sa cape, la présente devant le
mufle de l'animal qui fonce contre cet
obstacle rouge. D'un léger saut de ¢oté,
Fantomette évite la béte en criant
« Olé! » Le taureau continue brutalement
en ligne droite, fonce vers la paroi de
I'étable, et fait eclater le bois en passant
a travers'

Crac! Le voila dehors, dans la campa-
gne, tout étonné de ne lus étre enfermé.
Il découvre une belle herbe bien grasse,
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et entreprend de tondre le pré. En
oubliant complétement Fantomette et sa
cape.
~ Rassurée, Fantomette le lalsse prendre
~son petit déjeuner et sort discretement
~ de I'étable par l'ouverture que le monstre
vient de percer. Puis elle s elmgne sur
la omte des pieds. |
L’étable qu elle vient de qu1tter est
| attenante a une ferme isolée, perdue dans
la campagne. |

Notre aventuriére ne cherche pas a ex-
plorer la ferme. Ce qul I'intéresse main-
tenant, c’est ce qui doit se passer de
l'autre coté des Pyrénées, quand le tau-
reau de fer sera maugure -
"« Parce que je suis stre qu’il va se
passer quelque chose. Si' ces messieurs
ont pris la peine de revenir la nuit pour
 cacher une boite dans la statue, c’est par-
 ce qu'ils ne pouvaient pas le faire en plein
- jour, évidemment Donc, il ne me reste
~plus qu'a aller au pays des casta-
. gnettes. »
- Elle suit un chemin creux parvient a
“une route ou circulent en abondance voi-
“tures et p01ds lourds. Elle découvre un
carrefour ol un stop oblige tous les véhi-



40 OLE, FANTOMETTE’
cules a marquer un temps d’arrét. Elle
en proﬁte pour grimper sur un camion,
qui la rameéne en quelques heures dans
le département de la Marne-et-Oise. L3,
elle trouve un taxi, et un quart d’heure
plus tard parvient &4 Framboisy, alors que
- dix heures du matin sonnent silencieuse-
| ment au cadran solalre de I'hotel de ville.
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~ CHAPITRE V

Ili'quiétants pro j.et-s

| R 1GOBERTO sort du lit, s'étire, ouvre la
fenére et repousse les volets. Il

- §'écrie :

"« Al! quelle belle Journee' »

. Puis il se met a éternuer, parce qu'un

. pot de geramum est accroché au balcon.

-« Quelle manie ils ont, dans cet hotel,

_}-._de fourrer des géraniums dans tous les



42 - OLE, FANTOMETTE!

coins! Me voila encore enrhumé!... Ah!
je voudrais bien étre a4 demain, pour
savoir le résultat de notre petite combi-
naison. Pourvu que ¢a marche!l.., »
Le petit Pedro se redresse 4 demi sur
son lit, met ses lunettes et demande :
« Pourquoi veux-tu que cela ne mar-
che pas? J'ai tout combiné d’une ma-
niere parfaite. » S -
~ On frappe a la porte. Instinctivement,
les deux hommes font un mouvement
- vers leurs revolvers qu'ils ont cachés sous
les oreillers. Mais ce n'est que la femme
de chambre qui apporte le petit déjeu-
ner et les journaux du matin. .
 Pedro commence a lire France-Flash,
pendant que Rigoberto verse du café
dans les tasses. Il demande : | |
« Quoi de nouveau ce matin, Pedro?
— Pas grand-chose. Les catastrophes
habituelles... Un incendie. dans une
fabrique d’extificteurs... Attaque dans la
banque Picsou. Les malfaiteurs n’ont
rien trouvé, les coffres étaient vides...
‘Une inondation dans les Hautes-Alpes...
— Une catastrophe, ils en auront une
belle demain. Et c'est nous qui la four-
nirons. Je vois d'ici les gros titres : MORT
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DU PRESIDENT PASTIZ SANZO. Ha,
ha! Nous aurons toute la premiére page!
— Attends! Tais-toi... caramba! » '_
A travers ses lunettes, Pedro braque
son regard sur un article de la troisieéme
page. |

« Dios mio! Malheur de malheur! Ah!
c'est le bouquet, ¢a! Si j'avais pu me dou-
ter... .

“— Quoi donc? Dis vitel
— Tiens, lis... » - -

Rigoberto se mouche, puis saisit le

journal et lit a haute voix : |

- Un taureau dans la nature. (De notre
correspondant particulier a Marny-sur-
Marne). En fin de matinée, un magnifi-
que taureau de combat se promenait
dans les rues de Marny, semant la ter-
“reur sur son passage. D'apres le témoi-
gnage d'un cultivateur de la région, I'ani-
mal s’est échappé d'une ferme apreés avoir
- défoncé U'étable oir il était enfermé. Cette
- ferme appartient a des Carambiens qui
. sont absents pour linstant. Les gendar-
" mes ont pu constater qu'effectivement
. le taureau a fracassé le mur de bois pour
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8’y frayer un passage, ce qui prouve la
force fantastique de I'animal. Les gendar-
mes ont décidé de refléchir longuement

.

~ avant de tenter sa capture.

- D'un geste rageur, Pedro abat son
poing sur la table de nuit. ,
« Mille millions de cornes! Si le tau-
reau s’est évadé, cela veut dire que Fan-
tdmette en a fait autant, puisque les gen-
darmes ne l'ont pas retrouvée. Sinon, ils
en parleraient! . - |
- — Oui, bien str. Ton plan n’était pas
tellement au point, mon cher Pedro. Tu
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m’'avais dit que Volcano allait pulvériser
Fantomette... Apparemment, il ne I'a
‘méme pas touchee » |

Pedro serre les poings en grlma(;ant
~ « Oui. Mais elle ne perd rien pour
“attendre. Si je la retrouve, celle-l, je I'en-
ferme dans un zoo, avec un lion! »

- Pedro se calme en buvant une gorgée
de café, puis il réfléchit un moment, et
murmure :

—« Il ne faudrait pas qu elle ait deviné
oS pm]ets ... Elle n’a pas l'air béte du
tout... Si par hasard elle se doutait de
.quelque chose.. Elle risquerait de se
rendre en Espagne pour faire echouer
‘notre plan...

- — Allons done! Tu crois?
. — Hé! Ce n’est pas impossible.

— Diable! Ce serait ennuyeux, mon
~cher Pedro. . |
- — Trés ennuyeux, mon grand ngon
“berto. » |
-~ Les deux consplrateurs réﬂechlssent
“de nouveau. Pedro essuie ses lunettes,
“Rigoberto se mouche Pms il hoche la
téte : |
 « Nous ne pouvons pas Ia retrouver,



46 OLE, FANTOMETTE!
‘cette Fantomette. Nous ne savons méme
pas ou elle habite!

-— Moi, j'ai une idée la- dessus

'-—- Comment ca?

— Qui. o

Le petit Pedm finit de b01re son café
et explique :

« Quand nous I'avons transportée
dans I’étable, j'ai soulevé son masque et

j a1 jeté un coup d'eeil sur son v1sage
..— Eh bien?

— Malgré ma mauvaise vue, j'ai blen
reconnu une des filles qui se trouvaient
~dans l'atelier de Raudaim.

— VralmentT’

— Oui. C'est une petlte brune aux
yeux noirs. Cela expliquerait pourquoi
‘elle nous a repérés, et pourquoi elle est
revenue nous espionner la nuit derniére.
Donc, nous pouvons la retrouver par
I'intermédiaire de Raudaim. Si elle fré-
quente son atelier, il doit avoir son
adresse. Allons-y! »
~ Sans prendre le temps de falre leur toi-
lette, les deux hommes s'habillent a la
diable, sautent dans leur voiture et
foncent vers la Butte Montmartre. Ils
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-}grlllent quelques feux rouges et s’arré-
‘tent dans la cour de l'atelier avec un hor-
“rible grincement de freins.

~ Raudaim est en train de modeler une
terre qu1 représentera une sauterelle,
‘Pour mieux voir linsecte, le sculpteur
I'examine avec une loupe géante, comme
un détective scrutant les pas d'un voleur.
.« Ah! bonjour, messieurs. J'ai le plai-
sir de vous annoncer que ma géniale sta-
. tue est partie ce matin pour lEspagne -
On l'a embarquée a bord dun avion
géant... »

' Mais les deux visiteurs semblent aga—
| cés par ces précisions. Pedro demande
) avec empressement :

‘« Dites vite! La fille qui etalt 14 hier.
La brunette qui dlscutalt avec la grande
blonde... Vous avez son adresse? »

Le sculpteur parait surpris. g

'« Pourquoi me demandez-vous cela?
Auralt-elle fait quelque bétise? Cela
~m’étonnerait. C'est une gentllle fille.
.. — Non, non, elle n'a rien fait de mal.
Nous voulons seulement... heu... heu... »

R1 oberto intervient : |

L« Cest aujourd’hui son anniversaire,
et nous. voulions lui porter un cadeau.
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Mais nous ne savons pas ou elle hablte.

— Ah! bon. »

Le sculpteur se frotte la joue avec sa
loupe, réfléchissant. -

« Ecoutez. Je sais seulement qu’elle
habite & Frambmsy Je n’ai pas son
adresse, mais son amie la grande Ficelle
pourrait vous-la donner.

— La grande blonde?

— Qui. Vous la trouverez au 21, rue
des Salsifis, a Framboisy. Clest en
Marne—et-Olse

— Bien. Merci, Maitre! »: |

Et les deux hommes s’enfuient comme
s'ils étaient poursuivis par une meute de
chiens affamés, une troupe de diables
verts, une horde de Huns assoiffés, une
leglon de sorciers maléfiques, une armée
de Martiens violets.

La voiture noire se faufile dans les
encombrements et parcourt en vingt
minutes un trajet qui demande habituel-
lement trois quarts d’heure. En cours de
route, Pedro a consulté un indicateur des
rues de la banlieue et repéré la rue des
‘Salsifis. A l'instant méme ou les deux
conspirateurs débouchent dans la rue,
Francoise, Boulotte et Ficelle sortent
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d'une maison, portant des valises. Rigo-
berto freine.
." « Les voild! Nous arrlvons ]uste 21_
7-;;temps
. — Oui. On du‘alt un depart en
‘vacances. Ils chargent des valises.
- — Trés bien. Nous n’avons plus qu'a
les suivre tranquﬂlement Et a la pre-
miére occasion, nous capturons la bru—
nette. L - | ,
— Mais nous ne pouvons -plus la
remetire dans la ferme? -
— OQui. Mais nous trouverons bien un
trou quelconque, un ravin ou une riviere
pour nous en débarrasser. L'essentiel,
¢c'est de 'empécher d'aller en Espagne
avant l'inauguration de la statue.
- — Retardons leur auto, alors?
~ On verra bien. Pour lmstant pas
| de précipitation. »
* Quelques minutes plus tard, la voiture
de I'oncle de Ficelle démarre. Celle des
Carambiens suit le. mouvement a cent
2 métres de distance.



CHAPITRE VI

 Vers I'Espagne

U NE HEURE avant ce départ, Ficelle
- était en plein travail artistique.

« Attends, Boulotte, fais voir cette
boite de jus d’ananas... Ah! oui, elle n'est
‘pas mal du tout. Ca pourrait faire mon
avant-bras gauche... Tu n'en as pas une
autre, pour le droit? L
- — Non... Une boite d’asperges, si tu
veux... Mais elle est un peu plus longue...
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.. — Justement! Mon bras droit est plus
long que mon bras gauche. Ca va s"ajus-
‘ter merveilleusement bien! Maintenant,
‘je voudrais une boite de gateaux secs, en
fer blanc. Pour mon buste.. _-
" La grande Ficelle est en traln de ras-
"sembler des matériaux pour sa sculpture
--.metalhque Boulotte explore la poubelle
de la cuisine, fouille dans le refrl éra-
teur, fouine dans les placards. Flcelle
mesure, soupése, réfléchit. Elle a tout ce
qu'il faut pour faire la téte, les bras, le
corps. Mais il lui manque les cheveux. |
QOu trouver une matiére imitant la filasse
qui pousse sur le haut de son criane? Elle
regarde autour d'elle, et découvre le-
balai caché derriére la porte.

« La, Boulotte! Regarde' Ce balai res-
‘semble énormément a mes cheveux! Je
-vais couper les brins et les coller sur le
“haut de ma sculpture-portrait. Ce sera
.follement ressemblant! »

" Ficelle s'appréte & massacrer l'inno-
‘cent balai, lorsque la sonnette de la porte
d'entrée fait ‘ding-dong. Ficelle aban-
“donne la sculpture moderne pour aller
‘ouvrlr et se trouve en présence d'un
i %grand homme blond, souriant et sympa-
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thique. Cest M. Filin, l'oncle de la
grande ﬁ]le Ficelle lui saute au cou :

‘'« Oh! bonjour, mon oncle! Comme
c’est gentil de venir me voir! Quand est-
ce que tu repars?

— Laisse-moi le temps d arriver!

— Tu as laissé tomber ton magasin de
skis? S

— Pr0v1501rement parce que nous
sommes en été. Mais quand l’hlver va
revenir, je le rouvrirail, »

M. Filin est en effet propnétalre d'un
magasin -d’articles de sports ol l'on
peut trouver tout ce qu'il faut pour se
.casser quelques jambes en glissant sur
la neige. Ficelle s'approche de son oreille
et murmure : |

« On va aller 14 ol tu sais?
= Qui.

— Ah! chic, alors' On emmeéne Fran-
coise et Boulotte?

— Je te I'ai déja dit : si elles veulent
aller en Espagne, je ne demande pas
mieux... »

Comme les deux amies sont deJa tout A
falt d’accord, c’est brusquement la
grande bousculade Boulotte se met: .’;t-

1. Voir : Fmt&mene et le Masque d'Argent,



courir de tous les cotés pour rassembler
tablettes de chocolat, pain d’ épices ou
boites de paté. Francoise sort précipi-
tamment pour se rendre 2 son logis afin
de préparer ses bagages, et Fiée‘lle ouvre
en grand son sac de plage. Elle y
enfourne un réveille-matin, un séche-che-
veux, une loupe de détective, un taille-
crayon géant, un. cendrier en faience qui.
ressemble & un coquillage, un transistor
qui ne capte que Radio-Canada, un rou-
leau de ruban adhésif, une semelle de
liege trouée, une rape a fromage, des
Tunettes de soleil & monture rose dont
un verre manque, un mouchoir rapiécé,

une agrafeuse, un timbre-poste de la Nou-
velle-Calédonie, un baromeétre a couleurs
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variables, une chaussette marron, une
chaussette rouge, une chaussette verte,
un calendrier de l'année derniére, une
boite d’allumettes vide, un cahier de
musique une pierre précicuse en plas-
tique véritable, un petit ours en peluche,
un pese-lettres une photo du chiteau
d’Azay-le-Rideau, un gant de main
gauche, un tube d’aspirine contenant du
-sable, une sphére de verre que l'on
retourne pour faire tomber de la neige
sur un paysage de montagne miniature,
un album de Mickey, une gomme bleue,
un chapeau en papier offert par Coca-
Soda, et une table de multiplication.”

Toutes ces choses sont mdlspensables
lorsqu’on voyage.

L’oncle a étalé sur la table une grande
carte d'Espagne, et note avec un crayon
rouge les points importants de son itiné-
raire.

« Aprés la frontieére, nous descen-
drons sur Marmelada, nous traverserons
Armonica et nous pourrons de]euner a
Castagnettas Ensuite... »

‘Frangoise revient, portant pour tout
bagage un sac bleu de la compagnie
Airavia. M. Filin poursuit 4 haute voix :
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« ... ensuite, nous allons jusqu'a Pata-
tafritas, puisque ma nitce tient abso-
lument a voir maugurer le taureau de
Raudaim... »

Il replie la carte, regarde autour de lui.

« Cay est, vous avez rassemblé toutes
VOS petites affaires? Boulotte, qu'est-ce
que c’est, cette grosse boite? |

— Ma sorbeti¢re. Comme il fait trés
chaud en Espagne, je l'emporte pour
faire des glaces. .
~ — Ha, ha! Ce n’est pas la peine. Il y a
des marchands de glaces, la-bas.
- — Vous étes s(r? Bon alors je laisse
la sorbeti¢re. Mais je prends peut—etre
‘mon gaufrier? »

- Elle prend non seulement le gaufrler
mais aussi le grille-pain, le couteau élec-
trique, le presse-orange et la pince a
sucre. Ficelle pousse quelques cris parce
qu’elle n’arrive pas a mettre la main sur
son tube de dentifrice. En revanche,
c’est le pied qu'elle met dessus. La créme
rose jaillit du tube et s’allonge sur le
-parquet de la salle de séjour comme un
serpent. Ficelle se penche, déclare :

-« Comme c'est curieux! On dirait un
lombric géant. Notre institutrice nous a
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dit qu'un ver de terre, ¢a s’appelle un
lombric. Tu as vu Francoise? C’ est dro-
lement intéressant! » .

Mais la brunette est déja dehors en
train de s installer dans la voiture.
M. Filin crie :

« Alors, Ficelle, tu viens ou non? Nous
allons partir sans toi! »

A regret, la grande fille doit abandon-
ner son ver de terre, et s’embarquer
comme les autres. Aprés avoir vérifié
que le gaz, l'eau et 1'électricité sont fer-
més, M. Filin verrouille la porte, monte
dans la voiture et demarre Ficelle
s'exclame : -

« Olé! Nous voila parties pour le pays
des corridas, des gultares et de la chou-
croute! » -

Trois mmutes p]us tard, Flcelle pousse
un grand cri, ¢e qui provoque un coup de
frein brusque L’oncle tourne la téte vers
la grande fille qui est assise & c6té de lui.

~« Eh bien, que tarrive-t-il?

— Ah! mon oncle, c’est EPOUVAN-
TABLE! | -

— Quoi donc? |

—= J'ai oublié mon dlctlonnalre
d’espagnol! .
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— Bah! ce n’est pas grave...
- — Mais si! Comment veux-tu que je
demande « Indiquez-moi s’il vous plait
« le chemm des catacombes de Madrid »
si je n'ai pas mon dico? Vite, il faut faire
demi-tour! Je t'en prie, mon bon petit
oncle chéri, retournons vite a la mai-
son! » -
M. Filin pousse un soupir qui res-
‘semble a4 un typhon sur la Jamaique, et
consent a opérer un chang_ement de cap.
La voiture revient donc a la maison, et
I'on proceéde de nouveau a 'ouverture de
la porte. Flcelle s’engoufire dans le logls
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farfouille dans tous les coins pendant un
grand quart d’heure. Pendant ce temps,
les autres cuisent d’impatience, maudis-
sant mille fois 1'étourdie. Ficelle reparait
enhn, brandissant trlomphalement un
gros Tivre cubique. |

-« Cay est! Victoire! Veni, vidi, trouvil
Comme disait Néron apres la bataille
d’Alésia. » -

Fran(;mse rectifie : |

« C’était veni, vidi, vici. Ce n'était pas
Néron, mais Jules César. Ce n'était pas
la batallle d’Alésia, mais..

— Oh! tais-toi! Tu es lus barbante
que Mlle Bigoudi! »

11 est inutile de relater par le détail ce
'voyage vers 1'Espagne. Contentons-nous
de reproduire quelques extraits d'un car-
net sur lequel Ficelle a noté ses impres-
sions. Une sorte de journal de bord.

I 1 h — Frangmse raconte que nous
sommes suivis depuis Framboisy par une
voiture noire. Elle a slirement des
visions! Des voitures nmres, il y en a
plein les routes. -

11 h 15. — Boulotte se plalnt qu’elle a
faim. Ah! ce n’est pas une chanson nou-
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velle! Elle réclame tout le temps a
manger. Pourtant, elle en est a son
huitieme sandwich saumsson-beurre-
jambon-beurre-paté-rillettes.

11 h 45. — Frangoise nous reparle de sa
voiture suiveuse. Je me retourne’et je ne
vois quun gros camion. Frangoise
affirme que la voiture est derriere le
camion. Mais c¢’est une menteuse : un
camion, ce n’'est pas transparent. On ne
peut pas voir a travers. Et du moment
que je ne vois pas cette auto, ¢’est qu’elle
n'existe pas!

12 h 30. — Boulotte pousse de grands
cris de joie parce que nous nous arrétons
devant I'Auberge de Mazz‘re Corbeau. On
nous sert du poulet, et je m’amuse & faire
croire a cette nigaude de Boulotte que
c'est du corbeau, mais ¢a ne lui coupe
pas lappetlt Le patron vient alors nous
dire que c'est reellement du corbeau.
Naturellement, je n'ai pas cru cette plai-
santerie. Je nal pas fini mon poulet,
~parce que je n'avais plus faim.

17 h 15. — J'apercois une ravissamnte
‘riviere qui longe la route. Il y a une jolie
berge couverte d’herbe et un adorable
‘écriteau marqué BAIGNADE INTER-
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DITE. Je demande Tonton d’ arreter la'
voiture pour que je puisse aller faire
trempette, mais il refuse. Ah! vraiment
je ne le trouve pas trés gentil!

19 h 30. — Nous arrivons dans une ville
" entourée de murallles fortifiées. Stre-
ment pour qu'on ne puisse pas voler
cette ville. Nous nous installons dans
V'Hétel de la République royale. Un trés
- bon hétel, de grande classe, parce qu'il y
a un _lavabo dans ma chambre une
fenétre qui peut s’ouvrir et méme un lit!
21 h. — Je viens de me coucher, et j'écris
ces lignes dans le lit en question. Je sens
que j'ai sommell et que je vais
“m’'endorm... IR
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Incidents de parcours

L BS PENSIONNAIRES de 1'Hétel de la

République royale ont passé une
‘bonne nuit. Boulotte a méme révé qu’elle
pillait une patisserie. Aprés une toilette
minutieuse (coup de gant de toilette sur
‘le bout du nez), le petit déjeuner est rapi-
dement englouti. M. Filin régle la note, et
‘tout le monde sort pour prendre place-
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dans la voiture qui est garee devant
I'hotel.

- La, une surprise desagreable attend
nos voyageurs. M. Filin fait Ia grimace :

~« Aie! J'ai un pneu a plat. La, a
T'avant..

— Et & larrlere mon oncle'

— Tu as raison, Ficelle. Le pneu
arriere aussi est dégonflé! »

- Frangoise fait rapldement le tour du
‘véhicule et annonce : -

« Les quatre pneus ont été Creveés. »

M. Filin laisse tomber sa valise.

« Ah! par exemple! Elle est forte,
celle-la!  Quel est le vandale qui s'est
amusé A nous faire ca? » -

Il fait demi-tour, revient dans I'hotel
et demande au bureau_ de la réception :

« Vous n'avez vu personne tourner
autour de ma voiture? On a crevé les
quatre pneus! »

Mais l'employé de service s’est couché
vers minuit. Le sabotage a peut-étre eu
lieu plus tard. M. Filin soupire, se
résigne et demande I'adresse d'un
garage. On lui en indique un. Mais
comme c’est dimanche, il doit étre fermé.
Il existe bien une station-service ouverte,
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seulement elle est & plus de trois kllO-
metres hors de la ville. | -
1 reJomt les filles et leur annonce ces
mauvaises nouvelles. Ficelle pousse des
cris de lamentation qui fendraient I’Ame
d’'une enclume, mais Frangmse propose
tout de suite une solution :

'« Téléphonons a I'hétel pour appeler
la  station-service. On Viendra nous
dépanner. » |
M. Filin telephone et apprend que le
propriétaire de la station ne veut pas se
déplacer. 11 n’a d’ailleurs pas de dépan-
neuse a sa disposition. M. Filin
commence a s'arracher les cheveux.
Frangoise suggére alors autre chose :

~ « On doit pouvoir louer une voiture?
J'ai aper¢u une agence Autofmnce dans
la rue voisine. -

- —— Treés bien! Allons-y. »
- M. Filin et les trois amies se rendent
en hite a l'agence. Une aimable dame
leur fait savoir qu’elle n'a plus aucun
“véhicule disponible. |
* « Nous avons habituellement trois
‘voitures. Il y en a une qui a été louée hier
‘soir, et les: deux autres ce matin.
- — Et quand en aurez-vous une?
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— Ah! je ne peux pas vous le dire.
— Tant pis. Merci, madame.
- Je regrette, monsieur... »
Ils sont sur le point de sortir, quand
Francgoise se retourne et demande :
« Madame, vous dites qu'on vous a
loué deux voitures ce matm" |
-— Qui. .
— Tres tot?
— Deés l'ouverture. Deux messieurs.
-~ Qui sont venus ensemble?
= Qui, en effet. S
— Et qui avaient un accent espagnol?
— C'est exact. Vous les connaissez
donc mademoiselle?
— Oui, je les connais. Et je peux vous
dire que ce sont deux jolis sacripants...
Mais la fin de la phrase se perd dans
le chahut que produit un gros homme
jovial qui vient d’entrer en coup de vent.
« Bonjour, ma petite dame! Je vous
rapporte votre voiture. Tenez, voici les
clés. J'ai garé l'auto juste a coté. »
M. Filin, qui se trouvait déja dehors,
rentre &4 nouveau dans l'agence.
-« Ce monsieur vient de vous ramener
une voiture? Nous pouvons donc la
prendre" »

« Bonjour, ma petite damel
Je vous rapporte votre voiture. » —
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L’employée fait un signe affirmatif.
« Certainement. Elle est a votre dispo-
‘sition. » | | -

Dix minutes plus tard, Frangoise, Bou-
lotte, la grande Ficelle et M. Filin se
remettent en route, piquant droit vers
I’Espagne. o

*
* ¥

« Ah! cay est! Nous arrivons 4 la fron-
tiere! Voila I'Espagne! Vous allez voir
les hommes coiffés de leurs grands som-
breros, et les femmes avec un énorme
peigne dans les cheveux, en train de dan-
‘ser au son des castagnettes! Regardez
bien! » | o
" La voiture franchit le poste de la
douane francaise, roule une centaine de
metres et s’arréte au poste espagnol.
Ficelle ouvre ses yeux en grand et
. remarque un panneau marqué Aduana.
« Ah! je vais regarder la traduction
dans mon dictionnaire... o
'~ — Cela veut dire Douane, ma grande,
-~ traduit Frangoise. - .

'~ — Peut-étre, mais je veux vérifier. »
Elle fouille dans son sac, en sort le dic-
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tionnaire et se met i le feullleter febrl-
lement. -

« Voyons... ader... adler adop-
tiv.. advokat.. aérodrom... affe... afrika...
C'est bizarre! Je ne trouve pas aduana
Pourtant, c'est un mot qul n'a rien
d’extraordinaire.. »

Francoise s’empare du d1ct10nna1re le
regarde un instant, et éclate de rire.

« Ah! ma grandc tu es vraiment la
reine des nouilles! Tu auras du mal a
trouver un mot espagnol la-dedans!

— Pou. juoi?

- — Parce que ¢ 'est un dictionnaire
d'allemand jeune ahurie! |

-~ — Quoi? Ah! malheur de catastrophe!
Je me suis trompée de dico! Cest ter-
rible, ca! Coment vais-je faire mainte-
‘nant pour demander le chemin des cata-
combes de Madrid? »

- Mais Ficelle oublie bien vite son
malheur pour observer le paysage qui
I'entoure, et scruter les physionomies
des gens qui se promeénent dans la ville
‘frontaliére. A sa grande surprise, elle
constate que les habitants sont habillés
comme en France. Pas de grands cha-
peaux, pas de guitares ni de castagnettes.
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« C'est étrange! J'avais toujours cru
que les Espagnols avaient l'air d’Espa-
gnols. Ils sont exactement comme chez
nous! Eh bien, ce n'est vraiment pas la
peine de voyager Autant rentrer chez
soi! » -

En revanche, Boulotte est satlsfalte
Elle se promet d’étudier d'une maniere
détaillée la cuisine espagnole, méme si
_cela doit la faire engraisser de dix kilos.

*
LA

Accoudés au comptoir du Tiburon —
un café sur la place principale de Mar-
melada — deux hommes épluchent de
grosses crevettes appelées gambas, avec
un petit sourire de contentement.

« Nous voila tranquilles pour - un
moment, hein, Rigcberto?

— Je pense bien! Avec leurs pneus
crevés et aucune voiture 4 louer, les voila
bloqués en France pour un bon bout de
temps' Plus de Fantasmita dans nos
‘jambes, c’est bien commode. Nous pour-
~rons faire notre travail tranquillement. »

Pedro plisse ses yeux derriere ses
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lunettes et s approche de son comphce
pour demander a voix basse : -
-« Quand nous aurons touché notre
‘prime, qu’ 'est-ce que tu feras?

~ — J'irai voir toutes les courses de tau-
reaux, aux meilleures places. Et toi?

— M01'?' Ha ha! tu ne devineras
jamais. o )

— Je ne sais pas... Tu vas acheter une
grosse voiture? Une villa 2 Cadix?

— 'Non. Je vais commander ma statue
A Raudaim! » |

Et le petit Pedro se met A rire en
vidant son verre de clarete. Il interrompt
brusquement son geste.

« Regarde! Regarde, caramba! La,
dehors... » |

1l tend l'index vers la place inondée de
soleil. Rigoberto tourne la téte pour
regarder le pomt que lui démgne son
complice.

« Eh blen'f’ Il n'y a rien de spemal
Rlen qu'une voiture.

= Qui, mais dedans?

— On dirait que...

— QOui! Clest le bonhomme et nos
trois filles! Ils ont réussi é trouver une
auto! » . .



Pedro jette un billet sur le comptoir
et s'élance au-dehors, suivi de son
complice. Les deux hommes courent Vers
leur voiture. Ils.démarrent 2 pleins gaz et
se' lancent a la poursuite de Frangoxse
Flcelle et Cle.

-'Extrazts du carnet de bord de Fwelle :
- Heureusement que je regarde autour
de moi avec des yeux aussi percants que
la pointe de mon compas, quand je
m’amuse & faire des trous dans mon livre
de géographie, pour xndlquer les fron-
‘tieres en pointillé. Grice a ce regard, j'ai
encore vu la voiture noire derriére nous.

Je I'ai dit a Francoise, mais a ce moment-
]a un car s’est mis entre cette voiture et
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nous, . de sorte que Francoise ne la pas
vue et m'a traitée de menteuse. Mais elle
a bien tort, ¢a oui! Parce que moi je ne
mens jamais. Sauf quand je ne dis pas la
vérité.

17 h 15. — Comme il fait trés chaud,
‘nous nous sommes arrétés dans un vil-
lage qui s'appelle Obras’. C'était mar-
qué sur un panneau a l'entrée de la ville,
et il y avait des ouvriers qui defong:alent
la route pour ennuyer les touristes. Dans
un café, nous avons bu du Soda-Cola,
comme en France. Est-ce que nous
sommes reellement dans un pays etran-
oer? .
8 h 21. — Y'écris ces hgnes en tremblant
comme une machine a laver en plein
essorage! Il vient de nous arriver un acci-
dent épouvantable! J'en suis encore
toute tirebouchonnée! Boulotte presse
son estomac comme si elle avait trop
mangé. Mon oncle se gratte la téte en fai-
sant la grimace. Frangoise tripote ses
boucles noires. Voici ce qui s’est passé :
la voiture noire nous a brusquement
depasses. Et puxs elle s’est rabattue d’un

1. Si Ficelle avait emporté son d1ct10nnalre d’Espagnol elle aurait
su que le panneau était marqué Travaux.
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seul coup sur la droite! C'est ce qu’'on
appelle une queue de sardine, je crois.
‘Mon tonton a donné un grand coup de
‘volant, et nous sommes allés dans le
fossé! Nous aurions pu rentrer en plem |
dans un platane! Heureusement qu'il n'y
‘a pas d'arbre a cet endroit-la. Je suis
étonnée que nous ayons eu cet accident,
parce que j'avais mis la ceinture de sécu-
‘rité, et il parait que ces ceintures empé-
'chent justement les accidents. Ce dmt
étre un gros mensonge!

‘Mon oncle dit que nous avons eu de la
chance dans notre malheur, parce que
cing minutes apres, le car est arrivé. Il
s'est arrété, et nous a sortis du fossé en
nous remorquant avec une corde. Et
nous avons pu repartir. N'empéche
qu’on ne m’Otera pas une idée : les gens
qui roulent dans des voitures noires ne
‘savent pas candulre! -

ok
.« Bravo, Rigoberto! Un joli coup de

‘volant!
- Tu les vois?
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— Qui, ils viennent d'atterrir dans le
fossé. Ha, ha! Bon débarras! Cette fois-
ci, la Fantémette n’est pas prés de nous
rattraper. Dommage que nous - soyons en
plaine... -

— Pourqum?

— Si nous avions €té en montagne ta
petite manceuvre aurait pu les expédier
dans un ravin. / |

— Clest vrai. Mals d'ici a Patatafrltas,
le terrain est plat. » .

Pedro, qui vient d’observer 'accident
en regardant vers l'arriére, retire ses
lunettes pour les essuyer. Il les remet en
place, se caresse le menton et dit ;:

-« Il est encore t6t. Nous avons le
temps de continuer jusqu’'au bout. Nous
souperons a Patatafritas, et aprés une
bonne nuit nous serons d’attaque pour
mener notre petite opération. Je crois
que maintenant plus rien n’empéchera le
cher président Pastiz Sanzo de passer de
vie & trépas. Nous avons €éliminé le prin-
cipal obstacle. Tu peux ralentir, Rigo-
berto, nous ne sommes pas pressés. »

La voiture noire poursuit donc tran-
quillement son petit bonhomme de che-
‘min, ses deux occupants ayant le senti-
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ment d’avoir accomph leur devoir en
‘expédiant cette géneuse de Fantomette
-au creux d'un fossé.

~Un quart d’heure plus tard ‘M. Filin,
qui appuie a fond sur | accelerateur rat-
trape les deux conspirateurs. Il rugit :
.« Je vais leur faire une queue de pois-
son, moi . aussi!

— Non, non! d1t Frangmse,. au
contraire. Restons en arriere. C'est plus
‘amusant de jouer au chat et a la souris.
Et puis, ils sont armés. Inutile de cou-
rir des risques inutiles. »

Ficelle ouvre les yeux en grand :

« Pourquoi dis-tu qu'ils sont armés,
Francoise? Comment le sais-tu?

- — Facile. Tu n'as pas vu qu 'ils ont des
tétes a étre arrnés?

- — Ah! oui, c’est vrai. De vrais tétes de
bandits comme ceux du cinéma. D’ail-
leurs, quand on regarde attentivement la
figure de quelqu’un, on peut deviner son
métier. Moi, j'y arrive trés bien. Vous
‘voulez un exemple? Tenez, M. Farinet,
-qui habite au bout de notre rue. Il a une
-téte de boulanger, pas vrai?

- — 1l travaille dans un bureau!
- — Possible. Mais si on lui proposait
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de changer de métier; je suis certame
qu’il voudrait étre boulan ger! » |

Les kilos de bétises que deblte Ficelle
font paraitre le trajet moins long.
M. Filin ne perd pas de vue la voiture
noire. Une deml-heure plus tard, il doit

s’arréter complétement pour refaire le
pleln d'essence, le réservoir étant
presque a sec. Les conspirateurs dispa-
raissent au loin. L'oncle essaie alors
d’augmenter sa vitesse pour les rattra-
per, mais des camions encombrent la
‘route, et il n'est pas possible de les dou-i
bler.
~« Bah! lalssons ‘tomber! Ces chauf-
fards finiront srement contre un arbre.
Et puis, nous ne sommes pas venus €n
Espagne pour jouer aux pohclers »

Ficelle soupire : .

-« Dommage! Je suis sfire que ce sont
de dangereux gangsters internationaux.
Si nous avions pu les faire arréter, je
serais devenue une célébrité! Notez bien
que je deviendrai quand méme celébre
un jour prochain!

— Que feras-tu pour cela" dernande
Francoise. -

— Facile! T exposeral au 'monde'
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ébloui la grande: 1nvent10n que je viens
‘de faire. -

— Quelle invention?

-~ La chaussette tubulaire.

- — Qu’est-ce-que c’est, ce truc?
~ ~— C'est une chaussette en forme de
tube, ouverte aux deux bouts. En laine
tres elasthue L'intérét, c’est qu'on peut
'enfiler sur la téte pour faire un bonnet,
‘ou méme la passer autour du cou. Ca dmt
falre un tres joli cache—col »

| Dans_--la soirée, nos voyageurs par-
viennent a Patatafritas. Une cité de
pierres ocres, aux toits de.tuiles. Quel-
ques batiments officiels ont des fa cades
tarabiscotées olt s’‘accrochent des
balcons de ferronnerie. Sur les places,
des jardins sont plantés de palmiers, et
des jets d'eau rafraichissent un air
“encore tiede. Nos touristes découvrent
facilement la Plaza Agquarella, ot se
trouve I'Hétel del Caballo verde; M. Filin
'y a retenu des chambres par téléphone.
"En débouchant sur la place, Ficelle a
‘aussitét remarqué une grande estrade
pavoisée aux couleurs rouge et jaune de.
V'Espagne, et décorée de fleurs. -
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-« Ah! regardez! C’est strement la
qu’aura lieu l'indexation de la statue!
‘Elle doit étre sous cette bache. Je suis
bien contente qu'elle soit arrlvée a
temps.

- — Cest peut-étre dommage », mur—_
mure Fra.ngcnse

- Nos amis s 1nstallent dans cet hotel du
Cheval Vert qui est certainement de
grand luxe, puisque Ficelle trouve dans
sa chambre une fenétre, un lavabo et un
11t )

. - Fa
Extraits du carnet de Ficelle :

J'ai mis une jupe jaune paille de la
couleur de mes cheveux, et nous sommes
tous allés faire un tour en ville pour
explorer les coins intéressants. Boulotte
a tout de suite r'epéré_une petite bou-
tique marquée Helados, ou1 I'on vend des
-glaces. Moi, j'ai admiré un magasin de
nouveautés qui s'appelle La elegancia ou
I'on trouve de magnihques chaussettes
rouges. o

Nous avons diné plus tard qu’en
France., Boulotte a tellement bourré son
estomac qu'apreés le repas, elle a dit :
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« Je'n'ai plus faim! » C'est la prelmere
fois que je l'entends dire ¢a!
~ Aprés, nous avons regardé la télé dans
le salon de I'hétel. Il y avait un film qui
s'appelait Texas Bill, avec des cow-boys.
‘Je ‘ne suis pas sGr que c'était un film
espagnol.

 Ensuite, je suis allée me coucher dans
mon lit de luxe, entre deux draps véri-
‘tables. J'ai méme eu droit & un traversin.
Et a un oreiller que j'ai trouvé dans une
armoire également de luxe. Je m'endors
d'un luxueux sommeil.

‘Dans une chambre voisine de celle ou
_Ficelle vient de fermer les yeux, une
| ]eune personne revét un costume de soie
jaune et noir. Elle cache son visage sous
un masque, jette sur ses épaules une
cape rouge, entrouvre sa fenétre et se
‘glisse au-dehors, en s’accrochant aux
‘sculptures tarabiscotées qui ornent Ia
fagade. Cette désescalade I'amene 2 terre
en quelques secondes, sans faire plus de
‘bruit qu'un rayon de lune.



CHAPITRE VIII

- Leffroyable pidge

AGUERE, les Espagnols profitaient
de la tiédeur des soirées pour se
promener dans les rues, parfois jusqu'a
une heure avancée de la nuit. Apres la
chaleur de la journée, il était agréable
de respirer un air frais a la terrasse d'un
café. | |
De nos jours, la télévision retient tout
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le monde dans les maisons, et I'activité
‘nocturne a presque completement dis-
paru. De sorte que Fantdmette, lors-
qu’elle arrive sur la place Aquarella,
‘trouve les lieux parfaitement déserts. II
n'y a la que l'estrade supportant une
espéce de tente qui abrite le taureau de
fer. Le'tout est fortement éclairé par les
réverbeéres plantés autour de la place.
. Elle peut donc en toute tranquillité se
livrer a la petite enquéte qu'elle médite
depuis la nuit précédente. Il s’agit de
,découvrlr ce que contient la boite mys-
‘térieuse. Cette boite que les conspira-
‘teurs ont cachee dans le corps de la sta-
tue. |
- Fantomette regarde a gauche, a droite,
derriere elle. Personne en vue:. Un petit
galop I'ameéne jusqu’au pied de I'estrade.
En deux mouvements, elle grimpe des-
sus, s'approche de la bache, la souleve et
‘passe en dessous. En s’agrippant aux
‘aspérités des tdles anguleuses, elle
~monte sur le dos du monstre. Malgré la
toile qui lui pése sur la téte, notre
justiciére parvient a soulever la trappe
"f:-’dorsale et a se glisser dans la statue. L3,
‘tout est noir. Mais Fantémette a tou-
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jours sur elle une microlampe dont le
volume est celui d'un morceau de sucre.
Elle l'allume, balaie du faisceau les
entrailles du faux Volcano. Et trés vite,
elle découvre une boite rectangulaire,
grise, en métal, que 'on a glissée dans le
haut d'une patte avant. Elle extrait la
boite, qui est assez lourde, l'examine.
Apparemment, elle.ne comporte aucun
syst¢tme d’ouverture. Pas de serrure en
tout cas.

~ « C’est une bombe, blen stir. Qui doit
étre réglée pour exploser au moment olt
le premdent Sanzo inaugurera la statue.

¥ ,almerals bien - 'ouvrir pour voir com-

ment c’est fait & l'intérieur... Ah! il ya
tout de méme un couvercle... »
- Il v a un couvercle, en effet, mais il
est fermé si étroitement, qu’on distingue
A peine la fente qui le sépare du coffret.
L'objet est usiné avec une grande réci-
sion, et il semble probable qu'une fois
referme ce couvercle reste en place défi-
nitivement, c¢ est~é—d1re jusqu’a lexplo-
sion.

Fant6mette approche son oreille de la
 boite, mais n’entend aucun tic-tac. S'il y
a un systéme de mise a feu, son fonction-
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nement ne dépend pas d’'un mouvement
d’horlogerie.

« Bien. Puisque Je ne peux pas désa-
morcer cet engin, il ne me reste plus
qu'a aller le jeter dans un endroit ou
il ne causera pas de dégits. Par exemple,
au milieu du lac de Cosquillas... Eh bien,
allons-y! »

Elle met la bombe sous son bras se
redresse et léeve la main pour soulever la
trappe.

-« Mille pompons' Qu’est-ce qul se
passe?... »

La trappe ne se souléve pas.

" Fantomette pose le coffret, léve les
deux bras et pousse vers le haut de
toutes ses forces. Rien ne bouge.

« Ah! cal.., mais... pourquoi est-elle
bloquée? Ce n'est tout de méme pas le
p01ds de la bache qui lempecheralt de
se soulever! »

Fantémette tend l'oreille. Elle pergmt
un léger bruit, un froélement contre les
toles de la statue. Puis c’est un petit rire,
grincant, ironique. Et une voix d’homme
demande :

"« Tu as trouvé la bombe Fanto-
mette? »
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'Notre. héroine se fige. Elle v1ent de
reconnaitre celui qui a parle C’est Pedro,
le conspirateur myope. En un instant,
elle comprend ce qui vient de se passer.
Les Carambiens surveillaient les lieux

probablement, et l'ont vue escalader
l estrade. Maintenant, ils v1ennent de blo-
quer l'issue. |

Pedro reprend :

-« Tu as trouvé la bombe mais ¢a ne
te servira a rien. Tu ne pourras pas I'em-
pécher d exploser demain & midi, juste
au moment ol le cher président fera son
discours d'inauguration. Tu veux savoir
comment elle va sauter? Trés simple. Il
y a dans la boite un récepteur de radio
relié & la charge explosive. Moi, j'ai un
émetteur avec un bouton. J'enverrai un
signal en appuyant dessus, et boum! Tu
comprends? Et toi, tu sauteras avec. Ha,
ha! Bon débarras! » |

Fantomette réfléchit. Elle est enfer-
mée avec la bombe, soit. Mais avant que
le président n’arrive, il y aura du monde
autour de l'estrade. Elle pourra crier,
frapper contre les parois avec le manche
de son poignard. Et on finira blen par
’entendre. - |



- Alors, Pedro ajoute :

-« N'espere pas qu'on viendra te déli-
vrer, Fantasmita. Je vais boucher les
naseaux et les oreilles. du taureau avec
un ciment & prise rapide, et d’ici une
heure ou deux, tu seras étouflée par le
manque d’air. » | - -

'Les grattements et les raclements
reprennent du c6té de la téte de l'ani-
mal. Effectivement, les conspirateurs
sont en train d'obturer les trous dans
lesquels on doit mettre des fusées, le len-
demain soir. Pedro reprend :

-« Tu te demandes peut-étre pourquoi
j'ai du ciment sous la main? Parce que
j'avais prévu que tu viendrais fourrer
_ton petit nez dans cette statue. Rigoberto
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- et moi, nous l'avons surveillée pendant
toute la soirée, cachés dans une voiture.
Nous avons aussi apporté une corde, que
nous avons passée autour de la bestiole,
pour bloquer la trappe. Ah! ma petite,
tu as voulu t’attaquer a plus fort que toi!
Mais les Rastaquouéros ne se laissent pas
faire. Tu connais les Rastaquouéros? C'est
un parti de gens décidés a éliminer Pas-
tiz Sanzo, et 4 prendre le pouvoir. Voila,
tu en sais autant que moi, ma petite Fan-
tasmita. Ca va? Tu m’entends encore? »
- La voix du bandit devient de moins en
moins perceptible, & mesure qu'il bouche
les trous. A la fin, il crie Adios/ puis
‘d'un dernier coup de truelle, colmate
l'oreille gauche du taureau.

« Bueno! Le travail est terminé. Nous
pouvons partir, Rigoberto! »
~ Les deux bandits s’assurent que la toile
est de nouveau bien tendue sur la statue,
jettent un coup d’eeil aux alentours pour
vérifier qu’il n'y a personne sur la place,
puis ils descendent de l'estrade, remon-
tent dans leur voiture et disparaissent
dans la nuit. o .
A l'intérieur du taureau de fer, Fant6-
mette sent une sueur froide lui couler le
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long du dos. Pedro a dit qu'elle aurait
assez d’air pour respirer pendant une
heure ou deux, mais déja elle ressent une
oppression qui n’est pas seulement due
3 l'angoisse. Enfermée dans cette cellule
close, elle est menacée d'asphyxie comme
un équipage de sous-marin en perdition.

« Qu'est-ce que je fais? Je tape surla
“t6le? Si quelqu'un passe, il pourra m’en-
tendre? » | | |
© N’osant pas se servir de la bombe, elle
dégaine son poignard, frappe avec le
manche contre le fer, s'énerve, frappe de -
plus en plus fort, se met a crier, respire
plus vite, ce qui contribue a4 user le peu
d’air respirable dont elle dispose. Au
bout de dix minutes, elle s'arréte, hale-
tante, tend l'oreille. Rien. De temps en
temps, une voiture passe sans sarréter.

De nouveat, elle se dresse pour tenter
d’ouvrir la trappe, mais la corde la main-
" tient solidement. Il n’y a rien a faire de
ce cbHtéla. Avec la pointe du poignard,

“elle essaic de déboucher les oreilles et
" les naseaux du taureau, mais le ciment
~ s'est solidifie. | |
"~ « Rien A faire! Encore une petite
~ heure, ou méme un quart d’heure, et il ne
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restera plus un gramme d’air & respirer.
Et si par miracle, jlarrivais & survivre
jusqu'a demain, il y aurait I'explosion
pour tout régler. Eh bien, ma petite Fan-
‘tomette, le récit de tes prochaines aven.
tures tiendrait sur le quart d'un timbre-
poste! » . - -




CHAPITRE IX

L'inauguration

onGg! Dong! Dong! Dong!

Ficelle ouvre I'eeil droit, puis le
gauche. Elle redresse sa téte, fronce les
sourcils et fait la grimace.

« Quoi? Une cloche qui me réveille en
pleine m’xit! »

" Elle s’asseoit sur son lit, compte le
nombre de coups.
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-« Cing... six... sept... huit... Quoi? 11
est déja huit heures? Non, ca continue...
neuf... dix... onze... douze... treize... qua-
torze... quinze... Hein? Une cloche qui
- sonne plus de douze fois? Ah! ils ont de
dréles d’heures, en Espagne! » o
- Elle allume sa lampe de chevet, prend
- son carnet de notes et inscrit fébrile-

ment : ' -

« Je viens d’étre réveillée par un bruit
absolument horrible, hideux, haffreux,
hépouvantable! En pleine nuit, une clo-
che a sonné 35 heures! Il doit &tre bien
tard... » o | '

- En apercevant des lignes blanches sur
ses volets, Ficelle est prise d'un doute.
Fait-il encore nuit? Le jour ne s’est-il pas
levé? Elle se léve, tire les rideaux, ouvre
la fenétre, repousse les volets. Une vio-
lente lumiére lui fait cligner des yeux.

« Mais oui,"il fait jour! C’est bien ce
que j'avais pensé tout de suite... »
Toc-toc! -

'« Entrez! » -

C'est Boulotte, en chemise de nuit, qui
béille et se frotte les yeux. | -
« Aaaaah! Ce que j'ai bien dormi! Et

toi, Ficelle? o
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~ — Moi aussi. J'ai dormi comme une
momie. | - B |
- — Jai une de ces faims! Avec quoi
petit-déjeune-t-on, en Espagne? :

= Ca, je ne sais pas. Oh! viens voir! »

Les deux filles se penchent par la fené-
‘tre pour observer le mouvement qui se
fait sur la Plaza Aquarella. Juchés sur
une échelle, des électriciens sont en train
d’installer des haut-parleurs dans un
arbre, pour sonoriser la cérémonie. Des
employés municipaux mettent en place
des barrieres blanches qui retiendront
le public, 4 quelque distance de 'estrade.
Puis c’est un autocar de la Guardia Civil
" qui améne un détachement de gendarmes
en uniformes verts, coiffés de chapeaux
noirs qui ressemblent a celui de Guignol.
Un marchand de glaces se poste dans un
endroit stratégique, tout de suite repéré
par Boulotte. Cette vision rappelle a la
~ gourmande son estomac, qui- n'a pas
encore été pourvu de son petit déjeuner.
" « On va voir si ton oncle est réveillé?
~ Prenons le café avec lui. o
" — Qui. Il faut aussi voir si Frangoise
" a fini de dormir.. » o
L’oncle de Ficelle est habillé, et il pro-



pose de descendre dans le salon d’otr
monte un délicieux fumet de croissants
chauds. Ficelle gratte & la porte de Fran-
coise en se servant de l'ongle du petit
doigt (ainsi que doivent le faire les per-
sonnes distinguées). Mais la porte ne
s'ouvre pas. Ficelle tape alors avec son
index replié (ainsi que font les gens bien
élevés), sans plus de résultat. |

« Ah! quelle marmotte dormeuse,
celle-l2! J'ai bien envie de donner de
grands coups de pieds en poussant des
‘hurlements suraigus. -

— Non! dit M. Filin, laisse-la donc
dormir. Aprés tout, rien ne la presse. Il
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n'y a pas d’école; n’est-ce pas? Elle nous
rejoindra plus tard. » | -

" Ficelle découvre, avec un peu de dé-
ception, que le petit déjeuner espagnol
est le méme qu’en France, mais Boulotte
est pleinement satisfaite des six crois-
sants qu’elle engloutit. R
~ Boulotte, Ficelle et son oncle sortent
‘ensuite de I'hé6tel. Devant l'entrée, un
jeune groom vétu de bleu lance des
imprécations en examinant son cyclomo-
teur. Il prend 2 témoin un gargon de
" son Age, porteur d'une corbeille de petits
drapeaux qu'il vendra pendant I'inaugu-
ration. Le groom désigne le réservoir
d'essence en criant : - -

 « Esta vacio por completo! »

Intriguée, Ficelle demande a son
oncle : o . -

« Qu’est-ce qu'il a dit?
— Il a dit : « Il est completement

vide! | -
— Pourquoi? »
M. Filin interroge le garcon. Il est
- furieux parce que quelqu'un s’est servi
de son deux-roues pendant la nuit et a
- épuisé l'essence. Le groom agite les bras
. pour mieux exprimer sa fureur. Comme
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il tient le bouchon du réservoir a la main,

un papier plié en sort et tombe 2 terre.

Il le ramasse, le déplie. C'est un blllet de
cent pesetas. M. Filin sourit : |

« Tu as eu ‘affaire & un voleur hon-
néte, on dirait. Il a rapportié ta ‘machine
et il a payé l'essence. » - -

Le groom ‘contemple le blllet €n se
grattant le crane. Qui donc s’est amusé A
lui emprunter le cyclomotéur')

- Nos amis le laissent 4 sa perplexité
pour aller faire un tour en ville. Boulotte
-se lance dans une étude comparatlve des
glaces a la fraise et a la pistache, Ficelle
se fait montrer des chaussettes, M. Filin
achete un journal local, le Diario Patata-
fritero.

Ficelle fait admirer les superbes chaus-—-
settes violettes qu'elle vient d’ acheter et
demande :

« Qu'est-ce qu'il raconte, ce Journal9
Il parle de llm;vt.lgurr:monTJ -
— OQOui, bien siir. | -

— Il parle aussi de moi, je suppose"
Il annonce que je suis arrwée dans la
ville de Patatafritas? - |

-~ Heu... non. |

— Alors, de quoi parle-t-ll'-" »
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M. Filin lit en traduisant 4 mesure :

« Nouvelles manifestations contre
Timplantation d'un aérodrome a
Caramba. Le général d'aviation Para-
chuta a déclaré que rien n'arréterait la
construction de cet aérodrome qui
garantira 'indépendance du pays contre
]a menace de l'étranger. » | .

Ficelle hausse les épaules.

« Ca, c'est de la pollthue Je' n'y
comprends rien. Et ce n est pas intéres-
sant du tout. »

M. Filin replie le ]ournal et demande
A sa niéce :- =

« Qu'est-ce qui est intéressant, alors?

- — Oh! des tas de choses! La longueur
que doivent avoir les cheveux, la cou-
leur des chaussettes a la mode, le gofit
du chewing-gum, le prlx de la créme antl-
rides...
" Ah! Parce qua ton age, tu mets
“déja de la créme anti-rides?
- — Evidemment! Il faut commencer
_trés jeune, si on ne veut pas ressembler
4 une v1e111e pomme a quatre-vmgt-dlx-
" huit ans.
- La promenade est 1nterrompue par un
+arrét devant une boutique ou l'on pro-
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pose aux - touristes un assortiment
d obJets typiquement espagnols. Guitares -
made in Hong-Kong, affiches de petit for-
mat annongant une corrida a Valence,
a Pampelune oun a Séville, chales bario- |
~ Iés; petites épées de Tolede ou éventails
dont l'usage s’est perdu depuis un quart
-de siécle. Ficelle tombe en arrét devant
des cartes postales. |

« Oh! Je pense soudain qu'il faut que
j'envoie une carte 4 Annie Barbemolle.
Et une autre a2 mon cousin Jean Néassay
Et puis une a Marle Golo. Et puis a Sera-
fine H1stére
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~ En tout, une bonne douzaine. Boulotte
jl-fcroque le cornet de sa glace et demande :
.« Pourquoi choisis-tu douze cartes
_?".-postales différentes, puisque tu vas les
-envoyer a douze personnes différentes? »
' Ficelle ouvre la bouche, s'appréte a
ré pondre, reﬂechlt un mstant puis
--déclare : )
.« C’est vrai, tu as raison! Je n’ai pas
besoin d’un assortiment. Je vais envoyer
A tout le monde cette vue de la Plaza
Aquarella

- Elle paye sort de la bouthue et se
trouve nez A nez avec les deux Caram-
biens qui étaient venus en visite chez le
“sculpteur Raudaim. Ficelle s'exclame
~ « Ah! bonjour, Sefiores! Je vous recon-
" nais! Alors, vous avez vu que la statue
“est bien arrivée?' Vous devez etre
contents' » | |
~ Les deux hommes ont un léger mouve-
“ment de surprise. Pedro ajuste ses
“lunettes sur son nez et demande :
© « Vous étes donc venue assister a
. I'inauguration?
- —— Oul. Avec mes amies Frangmse et
Boulotte. Et on a eu du mal 3 arriver
‘jusqu'’ici, vous savez! Ah! la, 1al Notre
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- voiture sabotée, et un accident! Un chauf-
fard nous a lancés dans un fossé! Mais
heureusement que j’ai pu sortir la voi-
ture de sa périlleuse position. .

— Vous dites que vos amies vous ont
accompagnees’ - -

— Qui. Voici Boulotte.

— Et P'autre, la brunette?

— Franr;mse? Oh! elle est encore dans
son lit. Ca m’'étonnerait quon la voie de
la matinée! » |

Un mince sourire se dessine sur les
levres de Pedro. II murmure : -

« Oui, ca m'étonnerait aussi. »

Puis les deux hommes font un salut,
s'éloignent et montent dans une voiture
noire. M. Filin, qui s’était arrété
devant une qumca.lllerle s’approche et
demande : "

« Tu connais ces messieurs, Flcelle"

« Oui, ce sont eux qui ont commandé
la statue chez Raudaim.

— Mais... cette voiture noire dans l_a-
quelle ils montent... il me semble que je
la reconnais... Ce ne serait pas celle qui
‘nous a fait une queue de poisson? »

Ficelle hausse les epaules.

Mais Cette voiture noire darzs Zaquelle ils
montent... 1l me semble que je la reconnais... —






OLE, FANTOMETTE! 97

« Voyons, Tonton, il n'y a rien qu1
ressemble plus & une voiture noire qu'un
chat gris. Elles sont toutes pareilles, tu
sais. Tu n'avais pas relevé le numéro
météorologique?. |

— Mmeralocrlque? Non Cest dom-
mage »

‘Nos touristes poursulvent leur prome-

nade a travers la ville, traversent le parc
Tortilla, lechent les vitrines de I'avenida
Pasodoble, puis reviennent tranquille-
ment vers la plaza Aquarella qui com-
mence a se rempllr de monde. Ficelle
grogne :
. « Nous aunons du rester prés de les-
trade et n'en plus bouger. Maintenant,
nous ne serons plus au premier rang. A
moins que... Ah! je sais! Je monterai sur
tes épaules, Boulotte. Comme c¢a, j'aurai
une vision fortement panorascopique de
cette émouvante cérémonie! »

Peu désireuse de devenir une porte—
ficelle, Boulotte proteste avec énergie.
M. Filin fournit alors une solution qui
satisfait tout le monde :
 « Revenons a I'hétel. De nos fenétres
“qui donnent sur la place, nous serons
‘trés bien pour voir cette inauguration. »
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- On revient donc a I'hétel. Ficelle s’ar-
réte devant la porte de Francoise, gratte
‘le bois, tape de l'index, puis cogne avec
 le poing fermé. ~

-« Heé! Réveille-toi, grande dormlteuse'
Tu as 'intention de rester couchée jusqu'a
la Samt-Ghnghn? Je n'ai jamais vu quel-
qu'un dormitonner aussi fort! Ah heureu-
sement que Fantomette ne passe pas ses
~ journées au lit, comme toi! Sinon, je me
demande & quel moment elle feralt Ia
chasse aux bandits! »

Flcelle secoue le bouton de la porte
qui s'ouvre. La grande fille pénétre dans
la piece. Les volets, entrouverts, laissent
passer assez de jour pour que 1y on puisse
voir le lit défait. - |
~ « Ah! elle s’est levée, tout de meme'
" Tu es dans le cabmet de toﬂette Fra:n- '_
¢oise? »

Ficelle jette un coup d’ceil, constate
que son amie est absente. .

« Bon, elle a dii sortir. Elle aurait tout
de méme pu venir me dire bonjour.

- — A mon avis, dit Boulotte, elle est
allée se promener en méme temps que’
nous. Elle est peut—étre avec la foule, sur
la place.
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- — Ah! oui, sirement. Je vais regar-
der si je la vois. » - |
- Ficelle, Boulotte et M. F11111 se postent
2 une fenétre qui domine la place Aqua-
rella. Une musique lancée par des cuivres
éclate soudainement : c’est une fanfare,
qu1 va s’installer au pied de l'estrade.
~ Puis des personnalités officielles vien-
'nent prendre place dans une tribune. On
remarque le ministre des Noces et Ban-
‘quets, le secrétaire d’Etat aux Affaires
classées, le général Bavato, criblé de
médailles et de décorations. Ainsi que le
fameux torero Polizon. Il a tenu A assis-
ter personnellement a cette inauguration,
puisqu’on va découvrir la statue de Vol-
cano, le taureau qui lui a tenu téte et
dont le public avait demandé la grice.

Il est maintenant presque midi. Dans
quelques instants, le premdent devrait
_apparaitre. Voici justement qu'un grand
mouvement se fait dans l'avenue Paso-
_doble. ‘Précédée par des motards, une
‘longue voiture noire approche. Des petits
. drapeaux s’agitent. Des acclamations
_{fmontent de la foule :
-« Viva Pastiz! Viva el pres:dente' »
Debout dans son uniforme blanc, sou-
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“riant, le président agite la main. La voi-
ture s'arréte au pied de l'estrade, pen-
dant que la fanfare attaque l’hymne_
Carambien : Olé! Sanzo, bueno, bueno!
Le souverain monte sur l'estrade, adresse
sourires et saluts au public, puis se
- tourne vers la statue, toujours recouverte
de sa toile.

~ Au balcon de lhotel Flcelle est trés
émue : |

« Ah! je sens fortement que jassiste a
une émouvanic cérémonie! C'est un
moment prodlgleusement historique,
comme la prise de la Bastille par
Louis XIV! »

Perdus dans la foule, A I'autre bout de
la place, deux hommes observent silen-
cieusement les gestes du président. L’un
d’eux regarde sa montre. L'autre a glissé
sa main droite dans l'intérieur de son
veston. Son doigt fréle un bouton rouge
qui se trouve sur un émetteur de radio.

La-bas, Pastiz Sanzo tire sur une corde-
lette, et la toile glisse au sol, découvrant
le taureau de fer. Il se prodult un ins- .
tant de silence. La foule, un peu surprise
par 'apparence etrange de la béte, reste
muette. Puis, la magie de 'Art se produit.
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‘Le genle de Raudaim se manifeste. Le
‘taureau apparait dans toute sa puis-
‘sance, sa beauté. L'impressionnant
‘assemblage de tOles déchaine brusque-
'ment. une vague d’enthousiasme, et un
“euragan d’ applaudissements déferle. sur
‘la place, accompagné d'un immense Ol¢!
f‘Une clameur d’admiration, comme celles
que provoque une belle passe de cape
"réussm. par un grand matador.

~ Toujours souriant, le président attend _'
que la vague des bravos se ‘soit apaisée;
puis il s"approche des micros pour. pro-
“noncer quelques mots. Dans le lointain,
“un clocher commence 4 sonner douze
coups. Rigoberto regarde sa montre.
« Midi juste!. C'est le moment que
“nous avons choisi, n'est-ce pas? »

' Pedro approuve d'un mouvement de
“téte. Un rictus crispe sa bouche. Il mur-
.mure : -

-« Adios, preszdente Pastiz! »

' Et il appuie sur le bouton rouge.



CHAPITRE X

Le télégl;amm,e

S UR la trlbune le pre51dent Sanzo
poursmt son d1scours .

« Oui, je suis fier. Fier et heureux.
Heureux et fier de me trouver aujour-
d’hui dans cettc belle ville de Patatafri-
tas. Et votre accueil, Patatafritiens et
Patatafritiennes, me va droit au ceeur..

Rigoberto tourne son regard vers
Pedro.
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« Eh bien, vasy! Qu'est-ce que tu

i??.i_j?_'-attends? Appuie sur le bouton!

© — Mais ¢a y est! I'ai appuyé! Tiens,
fj"".'Je recommence... Tu vois? Ca ne marche |
“pas! Ah! Caramelos‘ Lemetteur est en
“panne! Ou le récepteur... '

. — Alors, c’est raté?

" — Ben... on dirait, oui.

~— Décidément, nous n'avons pas de
chance! Que va dire le chef? |

— AR! tais-toi! T alme mieux ne pas

y penser! »

Penauds, les deux con5p1rateurs se fau-

"‘ﬁlent a travers la foule et quittent la
place Aquarella. Pedro ajuste les lunettes'

sur son nez, grommelle :

.« Il va nous féliciter d'une drole de

‘maniére, le chef! Nous ratons notre coup

_avec cette bombe... Je ne sais pas si on
‘nous permettra de tenter un deuxidme
‘essai. Nous sommes bons pour étre fusil-

1és! Enfin, nous avons tout de méme

_réussi a supprimer Fantomette. Espérons .
;_"_que ¢ca nous servira d’excuse... » -

Les Rastaquouéros s engagent dans

une petite rue ou ils ont garé la voiture
‘noire. Ils montent dans leur véhicule. Au
Zf;-moment ol Rigoberto va- mettre le
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contact une voix fliitée se fait entendre :
o« Alors messwurs, l'explosion s’est-
elle produlte'? Je n’ai pas entendu grand-
chose, a vrai dire... »

- Les deux hommes tournent la téte et
découvrent, stupéfaits, que Fantomette
est assise sur la banquette arri¢re. Elle
sourit en entortillant autour de son 1ndex
une de ses boucles brunes.

« Ah! Vous en faites, une téte! On
dirait que vous vous trouvez en face d'un
fantéme. Ou d'un revenant. Dans le fond,
c’est un peu ce que je suis. Une reve-
‘nante. Mais oui. J'ai rendu ’ame, enfer-
mée dans le taureau. Asphyxiée. Mais
Fantomette est 1mmortelle, heureuse-
ment. »
 Pedro surmonte sa surprise pour plon-
“ger la main droite dans la poche de sa
“veste. Avant qu'il ait eu le temps de sor-
tir son pistolet, la pointe d’ un pmgnard
se pose sur sa gorge.

“« Doucement, cher monsieur! Laissez
-~ donc votre arme dans votre poche. Met-
tez vos mains a plat sur votre téte. »

Fantomette n'ayant plus l'air de vou-
loir plaisanter, le conspirateur leve les
bras et pose ses mains sur ses cheveux,
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comme s'il voulait les empec:her de se
soulever, | -
-« Parfait! Malntenant messieurs, je
‘vais vous donner un petit conseil. N'es-
sayez plus d’assassiner le président. Vous
perdriez votre temps. Et vous me trou-
veriez toujours en travers de votre che-
‘min. Désolée, mais c’est comme ¢a. Vous
connaissez ma devise? Ou Fantomette
passe, le crime trépasse! »

Pedro murmure : | |
-« Petite canaille! Je te retrouverai...
- — C’est ¢a. Et vous m'enfermerez dans
‘une étable, ou une statue. Méfiez-vous,
mon cher Pedro C’ est peut-étre m01 qui
vous ferai enfermer. Sur ce, j'ai bien
'honneur de vous saluer. Adios! »
- Fantomette jaillit hors de la voiture,
s'éloigne rapideme'nt et se perd dans la
foule. Pedro retire ses mains du dessus
de sa téte et grogne :

« Je la retrouverai, oui. Et je lui ferai
‘payer. tout c¢a. Les Rastaquouéros
‘n’aiment pas que l'on se moque d’eux! »
> Pour se calmer les nerfs, il allume une
clgarette et murmure :

« Je devine maintenant pourquoi la'
bombe n'a pas explosé : Fantomette I'a



emportee, parbleu' Mais ce que je n'ar-
rive pas & comprendre, c'est comment
elle a fait pour sortir du taureau! Nous
I'avions pourtant joliment bien enfer-
mée! Ah! c'est de la vraie magie, ngo-
berto! Tu ne trouves pas?
— Oui. C'est incroyable... » -
— Enfin, magie ou pas, la voilad en
_libefté maintenant. C'est bien ennuyeux.
— Nous allons télégraphler au chef.
Il décidera si nous devons préparer un
nouvel attentat, ou s'il vaut mieux
d’abord éliminer. cette maudlte gamlne.
En route, Pedro! » .
La voiture noire démarre, traverse un
quartier de petites rues, puis sort de la
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ville et s’éloigne & travers la campagne
rougeé‘itre a la terre brilée par le soleil.

- Sur la place Aquarella, le preﬂdent
achéve son discours : | -

« ... et c'est pourquoi, Patatafritiens,
Patatafritiennes, le souffle du destin
scellera, dans le fleuve de la ‘prospérité,
une nouvelle ére de progres qui allumera-
la source des temps futurs. Viva Patata-
fritas! Viva Espafia! »

Les applaudlssements crepltent les
-petits drapeaux s'agitent. Pastiz Sanzo
“salue une derniére fois la foule, puis des-
cend de la tribune, remonte dans sa voi-
ture et s 'en va.

Ficelle pousse un grand soupir.
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« Ah! que c'était émouvant, cette cére-'
mome' Quel dommage que Frangoise ne
soit pas la! Elle aurait été émouvée!

— Emue, rectifie M. Filin. .

-— Tu es sGr? Pourtant, on dit des
sables émouvants, pas des sables émus! »

Ficelle continuerait longtemps a dif-
fuser des aneries, si son verbiage n etalt
soudain coupé par Iappantlon d'un
jeune brunette.

« Francoise! Ou étais-tu pa.ssée" Tu
n'as pas v 'émue cérémonie? C’était.
drblement - bien! Mon' taureau a eu un
succés fou! N'est-ce pas, Boulotte? »

Ficelle se retourne et constate que la
gourmande a disparu. ‘

-« -Ou est-elle passée cette gomfrette?_
Elle était la il n'y a pas une minute... »

‘Francoise tend un doigt a travers la
fenétre.
 « La-bas! Elle est allée devallser le
‘marchand de glaces. »

En attendant le retour de Boulotte, Fi-

celle fait quelques commentaires enthou- |
siastes sur l'accueil que la population a
réservé a la statue, puis elle conclut :

« D’aprés ce que disaient les journaux,
il y avait des comploteurs antisanzistes
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dans le pays. Mais je vois bien que ces
histoires d'attentats, c’est de la blague &
tabac! Personne n'a tiré sur le président,
personne ne lui a lancé de bombe, per-
sonne ne lui a fait un pied de nez. Je
pense que ma preaence y est pour quel-
que chose.

— Vraiment? Et pourquoi? » de—
mande Frangoise. » - _

Ficelle prend un air ﬁn comme une
‘lame de rasoir :

« Les comploteurs n ‘auraient pas osé
troubler une cérémonie mouvante a la-
quelle j’assistais en personne, en chair
et en viande! Je suis une TIP, moil
~ — Une quoi?

— Une TIP. Upe Tres Importante_
Personnalité. » .
- Ayant prononcé ces fortes paroles, la
TIP pivote majestueusement sur - ses
vastes semelles, et fait une sortle pleine
‘de majesté. -

*
* &

*  Dans la soirée, la Plaza Aquarella s’ani-
“me. On allume des guirlandes de lampes
‘multicolores, et les haut-parleurs dlﬁu-
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sent ces marches entrainantes que les
Francais nomment pasodobles. Beignets
et nougats viennent concurrencer les
cremes glacées, pour la plus grande joie
de Boulotte qui est descendue sur la
place, en compagnie de ses amies et de
M. Filin. On attend le Toro de fuego.

Il semble d'ailleurs qu’un contre-
temps se soit predu1t retardant la mise

a feu. Au moment ou des artificiers ont
voulu disposer dans la statue des fusées
et des feux de Bengale, ils se sont aper-
cus que les orifices étaient bouchés avec
du ciment. On est allé chercher un burin

et un marteau pour déboucher naseaux
et oreilles du monstre de fer. Malntenant
tout est rentré dans !'ordre.

A onze heures du soir, la musique s’ar-
réte brusquement, et des gerbes d’étin-
celles jaillissent de la statue Puis ce sont
des feux rouges, verts, bleus, des fusees -
qui s'échappent de V'animal pour s’en
aller éclater au-dessus de la place, saluées
par les oh! et les ah! de la foule. Ficelle
leve le nez, ouvre les yeux et declare
extaSIee : ,

« Ah! teutes ces couleurs! C’est aussi
beau que mes ehaussettes' »
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 Lorsque le feu d'artifice se termine,
la musique reprend, et les jeunes se met-
tent A danser. C'est ce qu'en Espagne on
nomme une verbena, un bal public.
Ficelle fait un tour de valse avec Bou-
lotte en lui marchant sur les pieds, pu1<:
M. Filin consulte sa montre et dit :

« Tl se fait tard. Il va falloir aller au
lit. Demain, nous avons une longue €tape
pour rentrer en France. »

Ficelle proteste en baillant, afflrmant |
qu'elle n'a pas sommeil. Dix minutes

plus tard, de retour dans sa chambre,
elle se met au lit et s endort 1nstantane— "
ment;

* X

FantOomette enfile un py]ama rouge,
jaune et noir. Elle se brosse les dents
‘avec du dentifrice Brilléclat au carbure
de tungsténe puis se met au lit avec un
‘numéro du DDT — qui n’'est pas une
poudre insecticide, mais un hebdoma-
daire humoristique espagnol Deux coups
~discrets sont frappes ala porte et une
~voix annonce : |
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« Télégramme! »

Une feuille pliée est ghssee sous la :
porte Fantdmette se léve, prend le télé- -
gramme, le déplie et lit ces mots :

& FANDANGO - AUTRUCHE — 10
HEURES »

Elle fronce les sourcils, revient vers

- son lit en sifflotant.

« Fandango... cela me dit quelque
chose... Il y a une danse qui s’appelle
comme ¢a, mais aussi une ville. » -

Elle prend dans la table de nuit un
guide touristique mis a la disposition des
clients, le feuillette. | |

« Fabula... Falsario... ah! voila. Fan-
~'dango : ville de la province d’Aragon.
Conservenes fabrique de castagnettes et
de plats & barbe. Jardin zoologique. »

Fantomette fait claguer ses doigts.

« Le zoo! Mille pompons! Mais oui,
~ c’est ¢a! Le zoo, l'autruche, ¢a colle tres
bien. Ma petite, il va falloir faire un tour
de ce coté, demain matin. Avant dix-
heures. »

. Pendant un long moment elle réflg-
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chit en tortillant ses méches brunes. Puis
elle enfonce sa téte dans oreiller et cesse
de penser & l'autruche. Elle s’'endort.

Et elle fait bien, parce que la matinée
du lendemain promet d’étre rude.




CHAPITRE XI

. L'autruche mortelle

« N[ ONSIEUR FrirLIN, il faut que nous
- allions 4 Fandango. -
— Quand? Ce matin?
~— QOui. C'est urgent.
- - Et... qu'irions-nous faire a Fan~
'dango ma petite Francoise? |
— Je voudrais me rendre au zoo.
— Diable! Qu'y a-t-il donc de si extra-
ordinaire, dans ce zoo?
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— Une autruche. ». - -

Francoise et M Filin conversent dans
un salon ou est servi le caté au lait du
matin, en compagnie de Boulotte qui
dévore son quatriéeme petit pain au lait.
‘Ficelle apparait brusquement.

« Ah! je suis en retard! Bonjour, mon
oncle! Figurez-vous que je n’arrivais
‘pas a retrouver ma chaussette verte
numéro 2. Et pourtant, je I'avais soigneu-
sement rangée sur la tablette du lavabo,
hier soir. Mais ce doit étre une chaussette
baladeuse, parce que je lal recuperee
dans la table de nuit! »

Ficelle s’asseoit, plonge un crmssant
dans son café et demande : '

« Nous retournons en France, mainte-
nant? J'ai hate de retrouver ma collectlon
de pierres a briquet!

- — Il faudra que tu attendes un peu,
ma niece. Nous allons d’abord faire un
tour au zoo de Fandango |

-~ — Un zoo? Oh! c'est intéressant, ca!
Fespére que mnous pourrons voir des
'paradoxures, des cétoines et des tanysip-
‘téres! Mais qui donc a décidé daller
Ja-bas?

- — Ton amie, Francoise.
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— Ah? Elle veut voir aussi des ani-
maux curicux? -
- — Clest une autruche qu1 semble I'in-
téresser. »

Ficelle se tourne vers la brunette

« C’est vrai, ce que dit mon oncle? Tu
veux voir une autruche? o

-~ Qui. Elle vient d’étre offerte au jar-
din zoologique par le gouvernement cen-
trafricain. Et le président Pastiz Sanzo
va lui rendre visite & dix heures.

- — Comment le sais-tu?

— C'était dans le Diario Patatafritero.

~— Alors, tu veux encore assister & une
mauguratlon d’animal?

— Voila. »

Ficelle réfléchit une seconde puis
declare :

« En somme, tu as 1’1ntent10n de sui-
vre le pre31dent dans tous SES deplace—
ments? -

— Tu l'as dit. .

— Et s'il va inaugurer la statue d un
ours blanc au poéle Nord, tu iras aussi?

— Pourquoi pas, ma grande?

— Tu esperes peut etre a551ster a un
bel attentat?
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~ — Non, mais au contraire en falre
“échouer un. » .

. Un sourire dedalgneux se dessme sur
‘le visage de Ficelle. S
 « Est-ce que par hasard tu ne te pren- |
drais pas pour Fantémette? Permets-moi
de te dire que tu n’as rien de ce qu'il
~faut pour lui ressembler! Alors que Fan-
~tomette est la reine des degourdles toi,
tu serais plutot la reine des patates'_ f
frites! » |
L Frangmse est sur le pomt de rephquer *
‘mais M. Filin coupe court ala dlscussmn -
‘en se levant., |
"« Si nous voulons étre a Fandango
‘avant dix heures, il ne faut pas tramer |
“Allez, en route! » - .
- 'Dix minutes plus tard nos voyageurs
‘quittent Patatafritas et prennent la direc-
tion de Fandango Flcelle sort son carnet
de bord pour inscrire’ -

- - A la suite d'une subite inspiration qui
‘m'a illuminé le cerveau, j'ai décidé de me
-rendre d'urgence au zoo fandangien pour
~sauver le président Pastiz. Des conspira-
‘teurs ont projeté de le faire dévorer par



‘une autruche Mals 11 ne rlsque rien :
je serai la!

Apreés une demi-heure de route, la voi-
ture doit ralentir son allure, parce qu’elle
se trouve derriere um énorme Pegaso
'charge de melons Francoise commence
a boullhr

« I ne va pas tenir sa dr01te cet
Anglals de Castille! Il faut absolument
que nous arrivions avant dix heures! »
- Un moment aprés, on entend « paf! »
" et la voiture fait une embardée. M. Filin
redresse, freine, range le véhicule sur le
bas-coté de la route, et descend.

« C'est bien ce que je pensals Un
pnecu creveé. »
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Frang:o:se serre les dents et grogne :
-« On va vous aider. Il faut se dépé-
cher! » ‘ -
~ Ficelle descend ma]estueusemnt et
-demande :
-~ « Ce contretemps nous serait-il
néfaste? |
. — Néfaste toi-méme! crie Frangmse
Donne-nous un coup de main! »

Sur cette voiture de louage, il y a un
cric. Mais il n'a pas servi depuis long-
‘temps, et il est grippé. L'oncle de Ficelle,
_quoique musclé, a bien du mal 2 tourner
la manivelle. Puis on s’apercoit que les
‘boulons de la roue défaillante ont été
‘serrés par un champion de lutte. M. Fi-
lin se bat contre eux. Les filles lui vien-
‘nent en aide, et I'on parvient a les dévis-
ser. 11 faut ensuite extraire la roue de
secours de son compartiment On s'aper-
goit alors qu elle est a plat Ficelle cons-
;__'-'tate : .
- ¢'Y aurait-il quelques défauts dans ce
~véhicule? Il me semble que nous devrions
renvoyer une lettre de protestation au
{.;;.‘Tnurmg-Club d’Espagne, non? » |
~ On repart a petite vitesse. Frangmse
;‘_"f’_i'consulte sa montre et murmure :
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« Mille pompons! Nous n’avons plus
qu'une heure pour nous rendre & Fan-
dango A ce train-la, nous arriverons
apres lattentat! »

La voiture s’arréte devant une station-
service providentielle, ot un mécanicien
envoie quelques décimétres cubes d’air
dans le pneu aplati. On repart a grands
tours de roues. Pour se trouver cing
minutes plus tard derriére une semi-re-
morque. |

Frangoise se donne des coups de poing
sur la téte en répétant :
~ « Quelle idiote! Quelle idiote je suis!
J'aurais dii téléphoner i la police de Fan-
dango pour qu'ils fassent annuler la céré-
monie! » -

M. Filin murmure : -

« Vous y croyez donc a cet attentat'-’

— Evidemment! J'ai été prévenue
par... - B

— Par qu1'> »

Frangmse serre les levres et se talt.
M Filin n’insiste pas, mais il appuie sur
l'accélérateur et réussit a doubler le
poids lourd. Francgoise regarde de nou-
veau: sa montre T

« Nous n’'avons plus que vmgt
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minutes. Je cr ois bien que tout est
perdu' » |

*
* ¥

~Les émouvantes cérémonies se dérou-

lent toujours & peu pres de la méme
maniére. Il y a des rangs de gendarmes,
une fanfare, des petits drapeaux et des
discours.

La visite du président Sanzo n echappe
pas a cette régle. On voit donc devant le
grand portall du zoo un alignement de
guardias, des barrieéres derriére les-
quelles s agltent des drapeaux sang et or,
une fanfare qui joue Olé, Sanzo! Bueno,
bueno! et divers marchands de glaces.
Le président arrive 4 9 h 50, monte sur
une estrade, salue aimablement la foule,
et prononce quelques mots : ,
 « Oui, je suis fier. Fier et heureux... »

C'est & ce moment que la voiture de
M. Filin arrive en ville. Quelques encom-
brements et divers feux rouges compli-
‘quent les choses. Ficelle estime que le
zoo doit se trouver a l'ouest. Francoise
- penche plutﬁt pour l'est. Boulotte
“demande qu’on s'arréte devant une patis-
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serie. Interpellé, un gamin tend le bras
vers un quartler de petltes rues : « Por
allal... » | -

M. Filin fronce les sourcﬂs PR

« Par 13, pour aller au zoo? Moi, je
veux bien, mais d’ici qu’on se trouve blo-
- qués dans ces ruelles... » . |

La voiture se faufile dans un encheve-_
trement de maisons, de boutiques, d’éta-
lages de légumes et de camionnettes,
Francoise regarde fébrilement sa mon-
tre. R | .

'« Mille pompons! Il ne reste plus que
- cinqg minutes... Je file & pied! »

‘Elle saute hors de la voiture arrétée,
un petit sac de voyage a la main, et dis-
parait en courant entre des piles de
paniers d’osier. Ficelle hoche la téte et
‘demande & son oncle : | |
« En fin de compte, pourquoi est-elle
- si pressée? Elle tient tant que ¢a a inau-
gurer 'autruche en méme temps que le
président? » |
- — On dirait, oui. En falt Je crois
qu’elle veut empecher un attentat.

- — Bah! c’est de la blague, ca! Tu y
crois réellement, a cette histoire?

— Francoise a l'air d’y croire, elle. -



— Mais comment aurait-elle pu savoir
‘qu’on va attenter Sanzo?
~ = Tu le lui demanderas. | .

— En tout cas, je suis sfire qu’elle
arrivera aprés dix heures. Ma montre.
- marque déja dix heures quinze. |

— Je pense que tu avances, Flcelle

— Ah! c’est bien possible. D'ailleurs,
je suis tou]ours en avance sur mon sie-
h cle' »

***

"~ Le président achéve son discours, vive-
- ment applaudi par les Fandangiens qui
~“brandissent toujours leurs petits dra-
. -peaux. Puis il descend de la tribune, serre
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quelques mains, et franchit le portail du
parc, pendant que la fanfare reprend
’hymne : Ol¢é, Sanzo, etc.

- Un petit groupe de personnages offi-
ciels accompagne le premdent vers un
enclos tout neuf réservé au nouveau pen-
sionnaire. Le directeur du zoo fourmt
quelques explications :

‘« Serior presidente, cette autruche se
nomme Guttly. C'est le Premier ministre
africain qui I.'a lui-méme baptisée ainsi.
Guttly veut dire gloutonne. Vous savez,
sefior preszdente que les autruches man-
gent n'importe qum" - o

— C'est ce qu'on dit, en effet... »

Tout en bavardant, Pastiz Sanzo se
rapproche de l'enclos. Quelques photo-
graphes suivent le mouvement, préts a
fixer sur la pellicule le moment histo-
rique qui marquera la rencontre entre le
chef d’Etat et le bipede emplumé. Cet ins-
tant, ce sera a dix heures exactement. Le
président Sanzo s'est toujours montré
pornctuel.

- Plus'qu’'une trentame de métres a par-»
courir...

Alors, on voit surglr hors d'un buis-
son une sorte de diable masqué, vétu de
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jaune, de rouge et de noir. Il court vers
I'enclos, euvre la porte grillagée, bondit
sur le dos de 'autruche, lui empoigne le
cou comme s'il s'agissait du manche a
balai d’'un avion, et file vers la sortie.
Sans doute affolé par l'apparition de ce
cavalier xmprevu, I'animal se sauve en
faisant d’énornmies enjambées, et dispa-
rait dans une allée, entre des cages rem-
plies de singes, d'ours et de tigres.

Les officiels. ahuris, lancent des excla-
mations, appellent la police, les pom-
piers, courent dans tous les sens en per-
dant toute dignité. Le président Pastiz
conserve son sang-froid au milieu de
I'agitation. 11 demande lromquernent au
‘directeur : -

~« Cette espéce de lutin masqué falt._
‘partie de votrc personnel? |

— Heu... non... heu... oui... enfin... je
‘ie sais pas... je vais me renseigner... nous
allons courir apres Guttly | |
- — Clest ¢a, mon ami, courez! »

* 'Et le président, aprés un petit salut,
ffalt demi-tour pour regagner sa voiture.
Avant de remonter dedans, il dit 4 mi-
voix au chef de la police qui I'accompa-
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« Je crois que je viens- dechapper a
un attentat.

- — Comment! Que dltes-vous, sefior
‘Sanzo? - -

— Qul. Le petit personnagc qui Vlent
de se sauver avec I'autruche est une jeune
aventuriére frangaise. Une certaine Fan-
tomette. Elle est toujours la lorsqu’il y
a du danger. La connaissez-vous?

— Heu... non, sefior presidente.

' — Vous devriez. Elle pourrait sans
doute vous apprendre blen des choses
intéressantes. »

« Combien de secondes me reste-t-il a
vivre? Vingt? Dix? Cing? Ca va sauter
CA VA SAUTER! »

FantOmette est siire que la bombe est
dans le corps de Uautruche! Ca mange
n'importe quoi, une autruche. Il aura été
facile de lui faire avaler un engin explo-
sif. Plus petit sans doute que la boite
qui était cachée dans le taureau, mais
assez puissant pour tuer tout étre vivant
dans un rayon d’une dizaine de metres.



| OLE, FANTOMETTE! 127
L’étrange monture s'éloigne & grandes
.enjambées du groupe des officiels parmi
lesquels se trouve le président. Elle court
dans une allée, traverse une pelouse,
trouve une sortie a l'arriére du zoo. Ins-
tinctivement, Fantomette ferme les yeux.
L'oiseau va exploser en méme temps
qu'elle! -

Guttly traverse une route au rlsque de
‘se faire écraser par le flot des voitures,
escalade un talus et.. tombe dans le
vide!

Derriere le talus, il y a une dénivella-
tion, une plaine en contrebas, occupée
par une usine électrique. On voit la des
transformateurs, des faisceaux de cibles
‘en cuivre, des pylones, des alignements
de gros isolateurs en porcelaine.

- A la derniére seconde, Fantémette a
laché le cou de 'animal et s’est laissée
‘rouler 4 terre. Sa chute s’arréte & l'ex-
‘tréme bord de l'aplomb. La justiciere
regarde. vers le bas. L'autruche est tom-
bée, mais en freinant sa chute grice a
ses ailes. Elle a culbuté sur la terre
comme un parachutiste, et s'est relevée.
La voici maintenant qui circule entre les
engins a haute tension, le plus tranquille-
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ment du monde. Fantemette regarde sa
montre.

« Dix heures passees La bombe
devrait avoir explosé... A moins qu'il n'y
ait pas de bombe du tout... Ou que Rigo-
berto et Pedro aient renoncé a la faire
sauter par télécommande... Bon, enfin, le
prlnc:lpal est que Pastiz Sanzo soit
sauve. ». '

- Fantomette se releve, fait demi-tour
et se trouve nez a nez avec le canon d'un
pistolet automathue

« Haut les mains, Fantémette! »

C’est Pedro qui vient de lancer cet
ordre

Docilement, Fantomette leve les mams
vers le ciel.

L'étrange monture s'éloigne
a grandes emambees —






- CHAPITRE XII

‘Surprise!

P EDRO ajuste ses lunettes qui ont une
% facheuse tendance a glisser le long
de son nez, et grince :

.« Clest encore toi qui as fait rater
notre affaire, hein?

-~ — Vous voulez sans doute parler d’ un
.-nouvel attentat, cher Pedro?

¢ — Qui. Nous avons placé une bombe
. a retardement dans l'autruche, en la lui
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faisant avaler. Comment as-tu fait pour
I'empécher d’'exploser?

— Aucune idée. Votre systeme d’allu-
mage a dii tomber en panne.

— Il doit bien y avoir une exphca-
tion? » -

Fantdémette, sans se soucier de l'arme
‘qui reste braquée vers elle, regarde l'au-
‘truche en faisant virevolter son pompon.

« Attendez... Ah! je crois que j'ai
trouvé... Regardez... Guttly se promene
prés des cableb 3 haute tension. Le cou-
rant qui passe dans ces cébles crée un
‘champ magnétique. L’aimantation a da
bloquer le mouvement d’horlogerie quiest
dans la bombe. Oui, ¢'est siirement ¢a. »

 Pedro a soudain un geste d’agacement.

« Aprés tout, peu importe! Ce qui est
grave, c'est que Pastiz soit encore
vivant... Et toi aussi. Allez, monte dans
la voiture! »

Il désigne 'auto noire qui statlonne
en bordure du zoo. Rigoberto se trouve

au volant, laissant tourner le moteur au
ralenti. Fantémette s’installe & I'arrigre,
a c6té de Pedro qu1 ordonne : =
~ « Conduis-nous a Cuernavaca, ngo-'
berto.
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— En pleine campagne? Pourquoi?

— J'ai ma petite idée. Nous allons
nous amuser. »

En cette période de 1'é1¢, la ca.mpagne
espagnole est dénudée, pelee presque
sans herbe. On disait, au temps de Don
Quichotte, qu un singe aurait pu aller de
‘Gibraltar jusqu’aux Pyrénées sans tou-
cher le sol, tant il y avait de foréts. Mals'
-dans la plame de Guernavaca, il n'y a
pas plus d'arbres que sur la lune. Apres
vingt minutes de course, la voiture s’ar-
réte en bordure de ce qui serait un pré

s'il était de couleur verte. C'est quand
méme un paturage, comme l'indique la
cloture de bois qui l'entoure, et la-pré-
sence de taches noires en son centre.
Ces taches, c’est un troupeau de taureaux
élevés pour le combat, c’est- a—dlre desti-
nés aux arenes. Pedro déclare :

« C'est parfait! L'endroit est idéal.

- — Idéal pour quoi? demande Fantd-
mette. Si c’est pour se dorer au soleil,
Vendroit est remarquable, en effet |

— Tais-toi et descends! »

Fantdmette et les deux conspirateurs
descendent. Du canon de son arme, Pedro
indique la barriére.
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« Allez, passe au-dessus! »

'— Vous voulez que nous allions dans
ce champ, cher Pedro?

— Oui. Dépéche-toi. Je n'ai pas de
temps a perdre » |

A la suite de l'aventuriére, Pedro
en]ambe la barriere. Il ordonne a ngo—
berto :

-« Prends le rouleau de corde dans le
coffre, et suis-nous! »

Fantomette marche, entre les deux
hommes, sur une centaine de métres.
Tous trois se dirigent vers les taufreaux
qui pour l'instant continuent de grigno-
ter une herbe séche. Pedro léve la main.

-« Stop! Ici, ¢a va trés bien. Sais-tu ce
que nous allons faire, chére Fantasmita?
- — Aucune idée. Mais surement une
betlse

— Oh! non! Tu vas voir. Donne-moi ta
cape!

— Ma cape? Qu'est-ce que vous voulez:
faire avec ma cape? Vous n’allez pas l’abl-
mer, au moins? »

A contrecceur, Fantémette dégrafe le
‘morceau de soie et le tend & Pedro. |

« Merci, ma belle. Je vais maintenant
te dire ce qui va se passer. Nous alions
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t'attacher bras et jambes pour que tu ne
puisses plus remuer. Ensuite, ] 'agiterai
cette cape en poussant des cris. Les tau-
‘reaux qui sont la-bas viendront jusqu'ici
en courant. Et comme tu te trouveras en
plein sur leur passage, ils t"aplatiront. A
moins qu 'ils ne t encornent Ou les deux |
- — Charmant! -
o Cela n’a pas I'air de t mquleter" Tu
t'es echappée du taureau de fer, mais tu
n'éviteras pas ceux—-la Je te le garanus'
‘Rigoberto?
— Oui? .
— Ficelle donc notre amle'
— Tout de suite! » -
- Le grand Rigoberto s approche de Fan-
'tomette corde en main.
‘« Par quoi je commence? Les bras ou
..les jambes?
-~ Aucune unportance mais dépeche—
toi! | - -
— C'est qu'elle remue! »
Eff.ectlvement la jeune Justlcwre est.
en train de faire des moulmets avec ses
bras, de sorte que Rigoberto n'arrive pas
A I'immobiliser. Pedro gronde :
~« Vas-tu rester tranquille, a la fin?



" — Non, m’sieur. Vous voyez, je me
transforme en inoulin a vent. L’Espagne,
c'est le pays des moulins & vent, n'est-ce
pas, Don Quichotte? » | |

Rigoberto grogne : |
.~ « Donne-moi un coup de main! Pas
moyen de la tenir! » |
Pedro empoche son pistolet et aide son
complice & empoigner Fantomette qui
gigote comme un asticot, un jeune chat,
une sardine dans un filet, un ressort de

 soupape, une aiguille de machine a
 coudre, un avant-centre de rugby.

 « Ca y est, tu la tiens? » demande
Rigoberto. o

— Oui. -
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— Treés bien. Alors, Iache-la' o |

— Quoi? »

Pedro a saisi Fantdmette par les poi-
gnets. I1 tourne la téte vers Rigoberto
‘qui a reculé de trois pas et braque sur
lui I'automatique. Les yeux de Pedro
s'arrondissent de stupeur dernere ses
Junettes. Il balbutle :

« Hein?... Co... comment? Qu est-ce
‘que tu fais? Tu m’as pris mon pistolet?

— Qui. Dans ta poche. Et maintenant,
laisse FantOmette tranquille si tu ne veux
pas que je te change en passoire! »

Ahuri, Pedro libére la jeune aventu-
riere qui sourit d'un air goguenard :

« Vous ne vous attendiez pas & ¢ca, mon
cher Pedro? Ne faites pas cette téte-la,
voyons! Vous ressemblez 4 un merlan frit
qui aurait avalé une soucoupe! Et lais-
‘sezzmoi vous présenter Alonzo Bistro,
‘surnommé Rigcberto, lieutenant de la -
-;,;garde de Pastiz Sanzo. Oui, ce n’est pas
‘un vrai conspirateur comme vous, C est
‘un hdele ami du président.

} — Comment? Quoi? Quoi? »

 De plus en plus ahuri, Pedro remonte

ses lunettes qul menacent de degrmgoler

?Il bredouille :
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« Mais..., mais alors, l'attentat? La
bombe dans la statue? » - . |

Rigoberto explique en riant :

-« L’attentat? Ha, ha! Je l'ai fait rater!
C’est moi qui ai délivré Fantémette lors-
quelle était dans le taureau de fer. »

‘FantOmette précise : B

« J'al emprunté un cyclomoteur pour
‘aller jeter la bornbe dans le lac de Cos-
quillas. » =

Rigoberto reprend : -

« Quant a l'affaire de I'autruche, c’est
notre jeune amie qui a sauvé la situation.
Je voulais saboter la bombe a retarde-
ment, mais tu ne m ‘en as pas laissé 'occa-
sion. Alors jai envoyé un telegramme a
Fantomette qul est arrivée juste a
temps. » - |
~ Pedro semble retrouver peu a peu son
sang-froid. Il réfléchit, se redresse et
demande d'un ton ironique :

« Puisque tu étals au courant des
attentats que j'organisais, pourquoi ne
m'as-tu pas dénoncé, Rigoberto?

— Pourquoi? Parce que si I'on t'avait
arrété, ton chef aurait eu peur d'étre
arrété a son tour. Et il aurait pris la
fuite! Tandis qu'en lui faisant croire que
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les attentats échouaient par hasard, ou a
cause de notre maladresse, il ne s’est pas
inquiété. »

Pedro ricane : |

« En effet, il ne s’est pas mqulete et
il est toujours en place, notre chef bien-
aimé, le général Parachuta. Mais lorsqu'il
‘va apprendre tes sabotages, mon cher
‘Rigoberto, sais-tu ce qu'il va faire? 1l
t'emmeénera dans un avion jusqu'a dix
mille metres d'altitude, et il te jettera
dans le vide! Une belle descente en pers-
pective...
- — N'y comipte pas trop, Pedro'

— Je me demande ce qu1 lempeche—-
rait de faire ga9 »-

Fantomette s ‘avance . d'un_ pas et
répond en souriant :

« Simplement le falt qu il vient d Stre
arrété. | -

— Hein? |

- — Mais oui. Il ne renversera pas le_
gouvernement du Caramba. Vous voyez
que je suis au courant des affaires de-
-votre pays. .
- — FantOmette a raison, aj ioute Alonzo,
il faudra que tu renonces a tes réves de
grandeur, mon petit Pedro. Tu ne pour-
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ras pas commander ta statue au maitre
Raudaim. Mais j’ai limpresSion que les
‘taureaux commencenti a s’agiter. Il serait
peut-etre temps de leur Ialsser le champ
libre...

Effectlvement les taureaux ont fini
par étre intrigués par la présence de ces
étres humains qui viennent roder sur
leur territoire. Ils se mettent en mouve-
ment vers le. petlt groupe ngoberto—
Alonzo ordonne :

« Fantdmette, mets-toi a I'abri der-
riere les barriéres. Je te rejoins. Quant a
toi, Pedro' de malheur, tu restes ici.
Sinon, je te transforme en écumoire!

"~ Mais... je ne peux pas demeurer la!
Les taureaux vont m’écrabouiller!

— Arrange-toi pour passer entre leurs
cornes! »

‘Au pas de course, Fantomette est reve-
nue vers la cléture. Elle la franchit d’'un
bond, se retourne. Alonzo-Rigoberto
arrive aussi en courant, escalade la bar-
riere. Pedro est toujours dans le pré,
immobile, hésitant. Il se demande s'il
vaut mieux se sauver et affronter le pis-
tolet: de Rigoberto, ou rester sur place
et se faire piétiner par les bétes qui char-
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gent maintenant au grand galop. Finale-
ment, il pousse un grand cri d’ epouvante
et prend ses Jambes a4 son cou, poursuivi
par la marée noire. Alonzo lui crie :

« Reste la! Reste ou tu es' Tant pls,'
je tire! »

Il Iéve son arine, appule sur la detente
Bang! |
- FantOmette a plaque sa main sur le
canon, et la balle se perd dans le sol.

« Non, ngoberto ne lu1 tirez pas des-
sus!

— Mais il mérite cent fois la mort, ce
bandlt' .

— Tant pis. La1ssez lu1 une chance-
d’étre jugé légalement...

— Ah! Tu as  trop bon ceeur, Fanto-
mette! ». '

Courant comme un fou Pedro fonce a
toute allure vers la barrlere Les taureaux
sont sur ses talons. Dans sa précipita-
tion, le conspirateur perd ses lunettes. Il
se baisse pour les ramasser, tatonne. Fan-
tOmette crie :

« Laissez! Tant pis pour vos lunettes!
Venez vite! Vous allez vous fa1re embro-
cher' » ~

- Pedro renonce a récupérer son systéme
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oculaire, enjambe la cloture. Le taureau
de téte se précipite sur lui, accroche une
¢orne dans son fond de pantalon Pedro
hurle : - -

‘« Ah! je suis mortl » |

- Fantomette et Alonzo l'aident h ﬁnu‘
de franchir I'obstacle. Le taureau recule,
pratte le sol, souffle fortement par les
naseaux, et voyant son ennemi lui échap-
per, lance de vains coups de corne dans
le bois de la barriere. Pedro souplre le
v1sage en sueur : |
 « J'aime mieux étre arrete plutﬁt que
tr_ansperce' Qu’on m’améne quelque part
ol il n'y aura pas de taureaux! »

- Alonzo-Rigoberto conhfie le pistolet a
Fantdmette et dit :

« Surveillez cet mseau' Nous allons
‘retourner a Patatafritas. »

Une demi-heure plus tard, le conspira-
teur est remis .aux autorités. Alonzo re-
tient Fantémette qui est de_}a sur le pomt
“de s’éclipser :

« Hola! Ne te sauve pas si v1te Fan—
tasmita! Tu as sauvé notre président, et
il faut que tu lui sois présentée. Je vais
organiser une grande réception en ton
‘honneur, au Palais de Carambar. On te
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décorera de ordre de Saint-J acques, tu
seras- nommeée capitaine honoraire de la
garde premdenhelle tu passeras a la telé-
vision, tu.. |

— Ta, ta ta! Je suis ici en visite tou-
ristique, cher monsicur. Et l'honneur'
d’avoir sauvé le pres:dent ne revient qu'a
vous. D’ailleurs, je ne vois pas pourquoi
je me mélerais des affaires intérieures
d'un pays étranger. »

Alonzo sourit, |

« Ma chére, ta modestie égale ta vall
lance! Eh b1e11 soit! Le gouvernement
t'épargnera ces cérémonies... heu...

— Emouvantes?

— Oui, sfirement. Mais tu peux étre
assurée que notre président n’oubliera
pas ce que tu as fait pour lui. Et dis-toi
bien que si tu viens un jour au Caram-
bar, tu seras chez toi! » |

Et Rigoberto-Alonzo prend conge de
Fantémette nun pas en lui serrant la
main, mais 4 la mode espagnole, c’est-a-
dire en lui donnant de wgoureuses cla-
ques dans le dos'



CHAPITRE XIII

| Heureuse Conclusion

Otl EST mon auto-cuiseur? Quel-
quun a-t-il vu mon auto-cui-
seur? »

Boulotte erre dans la maison, 1'air
‘inquiet. Elle entre dans la chambre de |
Ficelle, répete :

-« As-tu vu mon auto-cui... »
. Et s’arréte. Plus besoin de demander
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ol est passée la marmite inventée par
Denis Papin. Elle est la, devant son nez,
posée sur un bizarre assemblage formé
d'un escabeau et d'un manche a balai. Le
tout est surmonté par une douzaine de
mirlitons. La grosse. fille bredouille :
-« Mais... mais... qu'est-ce que c’est, ce
truc? Et pourqu01 as-tu volé ma ‘cocotte-
‘minute? » -

Ficelle avance un pied, pose une main
sur sa hanche, agite gracieusement
'autre main dans latmosphere et exph-
que :

« Ceci, ma chere Boulotte, est une
sculpture moderne. C’est une autruche.
Ton auto-cuiseur forme le corps de I'ani-
mal, I'escabeau représente les pattes, le
balai forme le cou et la téte. Quant aux
mirlitons, avec leurs banderoles de
papier, - ils constituent une queue
exquise! N'est-ce pas ravissant? - |

~— Je ne sais pas si c'est ravissant,
mais en tout cas le déjeuner ne risque
pas de I'étre, ravissant! Comment veux-tu.
que je préparc mon beeuf aux carottes,
maintenant? Rends-moi ma marmlte'
‘j'en ai besoin, moi!
— Tu ne crois pas que je vais demohr
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mon ceuvre pour un vulgalre boeuf-carot-
tes? ‘
— Et toi, tu crois qu’on va se nourrir
en mangeant ta sculpture? »
- L’arrivée de Frangmse met fin 4 la dlS--
cussion. Elle tient France-Flash a la
main.
« Salut, les artlstes' Tenez, je vous
apporte de la lecture.
— Il est question de moi? demande
avidement Ficelle, | -
- — Presque! »
La grande fille déplie le Journal et 11t
un article qui occupe la moitié -de la pre-
miére page :

Le président Pastiz Sanzo echappe a
un nouvel attentat. Une bombe a retar-
dement avait été placée dans l'estomac
d'une autruche, au zoo de Fandango.
Grdce a Uintervention de Fantémette, le
dangereux animal a été éloigné du prési-
dent - -

Flcelle S exclame :

« Quoi! Fantdmette? Elle s est occCu-
pée de cette affaire]a? Ah! c'est in-
croyable! Nous avons presque failli la
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voir, alors! Elle avait dii se déguiser en
Espagnole, sinon je l'aurais sfirement
remarquée, grice a ma vision aigué
comme le dard d'une abeille! »

Elle poursuit : I

. L'animal a été opéré par le chirur-
gienn Arbi Stouri, qui a pu retirer la
bombe. Quant & Fantdémette, elle vient
d’étre nommée Présidente d'honneur de
I'Association internationale pour la pro-
tection des Présidents et des Autruches.

*

Ficelle continue de pousser des excla-
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mations qui expriment sa surprise et son
enthousiasme.

« Clest merveilleux! Nous venons de
‘suivre une grande aventure fantometti-
que, qui m’a permis de déployer mes qua-
lités de grande justiciére! Deés la pre-
miére demi-minute, j'avais deviné qu’il y
avait une bombe dans l'autruche, grace
32 mon flair aigu comme la pointe de
‘mon crayon quand je viens de lalgulser |
C’était évident, non?

— A propos d’autruche, marmonne
Boulotte, je voudrais blen récupérer ma
cocotte!

~ Je te répéte que cest 1mp0851ble
Boulotte! Ma sculpture serait défigurée!

~— Alors, nous n’allons pas manger’ »

| Frangmse intervient : -

« Ne vous chamaillez pas! Je vous
emmene a la cafeteria.

-~ — Chouette, fait Boulotte, ils font du
beeuf aux carottes! »

Elles déjeunent donc au libre-service.
Puis Ficelle manifeste le désir (irrésisti-
ble) de rentrer a la maison pour conti-
nuer sa mirifique sculpture. Boulotte
veut essayer une recette que lui a inspi-
rée son voyage espagnol : la cote de tau-
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reau a l'orange Quant a Francoise, elle
a l'intention de tailler ses rosiers. Les
‘trois amies se-séparent donc, aprés de
longues embrassades. |
En arrivant dans la rue des Roses,
Frangoise apergoit une longue voiture
noire qui -vient de s’arréter devant le
n® 3. Sa plaque minéralogique porte
l'indication CD, c’est-a-dire Corps Diplo-
matique. La portiére s’ouvre, un homme
en uniforme descend, s’appréte & sonner.
Francoise court vers: lui. -
~« Clest chez moi que vous venez?
'— Mademoiselle Francoise?
- = QOui, c'est moi. | .
— Je suis chargé de vous remettre
CeCl... » S
L'homme tend a la brunette un paquet
soigneusement enveloppé, s’incline pro-
fondément, remonte dans la voiture qui
repart. o - |
Frangoise entre dans la maison en exa-
minant le paquet avec curiosité.
« Qu'est-ce que ¢a peut bien étre? »
Elle déplie I'’emballage, et se trouve en
présence d'un joli coffret en bois de san-
tal ouvragé, fermé par une petite serrure
d’argent. Elle tourne la clé, souleve déli-



148 OLE, FANTOMETTE’

catement le couvercle. L'intérieur est
tapissé de soie noire, et contient une sta-
tuette qui représente un taureau. Un tau-

reau en or massif. -
Une carte de visite est ]omte, portant

'ces mots :

A celle quz luz a sauvé la vie,
PASTIZ SANZO

Président de la république du Caramba.
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